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Anderungen gegeniiber der Version 08W:

Die Aufteilung in ersten und zweiten Studienabsttivaurde aufgehoben.

Das Modul A ,Grundausbildung Slawistik® mit insgesa 9 ECTS wurde durch eine
Lehrveranstaltung erweitert. Zusatzlich zu den drigjen beiden Lehrveranstaltungen ist die
Orientierungslehrveranstaltung (OL) im Umfang v@h BCTS-Punkte zu absolvieren, dafur
wurde die ,Einfihrung in die slawischen Spracheteraturen und Kulturen® um 0,5 ECTS-
Punkte reduziert.

Die Lehrveranstaltung ,Einfuhrung in die allgemeBgrachwissenschaft* aus Modul B kann
im Rahmen mehrerer fachverwandter Curricula abedlviverden (Sprachwissenschatft,
Transkulturelle Kommunikation Russisch o0.4.). Brshear die Absolvierung dieser LV
ausschlief3lich im Rahmen des Curriculums Spraclnwghaft moglich.

Das Angebot der Lehrveranstaltungen aus Modul awstik vergleichend* wurde erweitert
zusatzlich kénnen diese nun frei kombiniert werdearpflichtend ist aber nach wie vor der
Besuch der LV ,Vom Altkirchenslawischen zur Gegenasprache*.

Anstelle der kommissionellen Bachelorprifung, bestel aus einem mindlichen und
schriftlichen Teil, sind nun zwei abschlielRendeussghlie3lich mindlich zu absolvierende —
Bachelorprifungen zu je 20 Minuten abzulegen, walieierste Prifung mit dem Betreuer
der Bachelorarbeit absolviert wird. Die erste Baafprifung umfasst die Prasentation der
Bachelorarbeit in der Studienrichtungssprache und PBrifungsgesprach aus dem
Wissenschaftsbereich, in dem die Bachelorarbefasst wurde. Die zweite Bachelorprifung
muss in einem der beiden tbrigen Wissenschaftstheraibsolviert werden.
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Curriculum
fur das Bachelorstudium Russisch
an der Karl-Franzens-Universitat Graz

Praambel

Das Bachelorstudium Russisch gliedert sich in deraktgchen Teilbereich der
Sprachausbildung und drei wissenschaftliche Beegiateren Gegenstand die Sprache,
Literatur und Kultur des russischsprachigen Rauistes

Die Rechtsgrundlagen des Bachelorstudiums bilden Waiversitatsgesetz (UG) und die
Satzung der Karl-Franzens-Universitét.

Der Senat hat am 25.05.2011 gemal 8§ 25 Abs. 1 DG @as folgende Curriculum fur das
Bachelorstudium Russisch erlassen.

FolgendeAbkirzungen werden verwendet:

B/K/S = Bosnisch/Kroatisch/Serbisch

FWF = Freies Wahlfach, Freie Wahlfacher

GWF = Gebundenes Wabhlfach, Gebundene Wahlfacher

GERS = Gemeinsamer europaischer Referenzrahm@&pféachen

L1 = Erstsprache (dominante Bildungssprache)

PF = Pflichtfach, Pflichtfacher

ZSS = Zweite slawische Sprache (B/K/S oder Slovatnis

1 (in den Lehrveranstaltungsbezeichnungen, z.BaGg.£ Kernfacher

2 (in den Lehrveranstaltungsbezeichnungen, z.BaQg.2 Vertiefende Facher
3 (in den Lehrveranstaltungsbezeichnungen, z.BaGg.3 Erweiternde Facher
Weitere Abkirzungen s. u. 2.8. (Lehrveranstaltuypmest)
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8§ 1 Allgemeines

Vor Absolvierung der Sprachbeherrschungspriufung@tie dem Besuch der Lehrveranstal-
tung ,Vom Altkirchenslawischen zur GegenwartsspeddiModul J) ist zur Reifeprifung an
hoheren Schulen ohne Pflichtfach Latein gemal <1 A UBVO 1998, BGBI. Il Nr.44/1998
in der Fassung BGBI. 1l Nr. 26/2008 eine Zusatzypnif aus Latein abzulegen. Latein, die
kulturelle Basissprache Europas, liefert fur plogpsche Studien nicht nur den
grammatikalischen Begriffsapparat, sondern steltthaein Strukturmodell fur flektierende
Sprachen, wie es das B/K/S ist, dar.

Gemal3 § 4 Abs. 2 und Abs. 3 UBVO 1998 entfallt eli@sisatzpriafung aus Latein, wenn
Latein an einer hoheren Schule im Ausmal} von mtedeszehn Wochenstunden erfolgreich
besucht wurde.

1.1. Gegenstand des Studiums

Das Bachelorstudium Russisch gliedert sich in deraktgschen Teilbereich der
Sprachausbildung und drei wissenschaftliche Beegiateren Gegenstand die Sprache,
Literatur und Kultur des russischsprachigen RauisedDementsprechend gliedert sich das
Studium in die Fachgebiete Sprachausbildung, Spiasknschaft, Literaturwissenschaft und
Kulturwissenschatft.

1.2. Qualifikationsprofil und Kompetenzen

Das Bachelorstudium Russisch hat als Ziele sow@hEthfihrung in das wissenschaftliche
Arbeiten als auch die Vermittlung von Kenntnissed &ertigkeiten (insbesondere im Zusam-
menhang mit einer oder mehreren slawischen Spratitenaturen und Kulturen), die fur die
Ausubung kultur-, kommunikations- und medienorieriér Berufe erforderlich sind. Das
Studium vermittelt einerseits Theorien und Methodkr Wissenschaft, andererseits die
Fahigkeit, diese im Berufsleben anzuwenden.

1.2.1. Ubergeordnete Bildungsziele

Absolventinnen des Bachelorstudiums Russisch verfugber folgende Fahigkeiten und
Kompetenzen:

a. Fahigkeit zur offenen und kritischen Auseinandenseg mit der gesellschaftlichen
und kulturellen Lebenswelt der russischsprachigaemder;

b. Gute Kompetenz im rezeptiven Umgang mit untersdicieein Textsorten;

c. Fahigkeit zur selbststandigen Produktion von ()medialen Texten, unter Einbezie-
hung einschlagiger EDV-Kenntnisse;

d. Grundlegende Kenntnis der Kultur friherer EpochenMergleich mit der Gegen-
wartskultur;

e. Fahigkeiten und Kenntnisse in Bezug auf den Diamiganderen Kulturen, insbeson-
dere auch Wissen Uber die slawischen Volksgruppé&sterreich;

f. Grundlegende Kenntnis wissenschatftlicher Methodeh kragestellungen und Fahig-
keit zur Mitwirkung an wissenschaftlichen Projekten

g. Fahigkeit, das Gelernte in verschiedenen Berufsfaldnzuwenden und sich auf Be-
rufsanforderungen einzustellen.
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Zur Erreichung dieser Bildungsziele soll die Lehreht nur in Grundfragen von Forschung
und Wissenschaft einfiihren, sondern auch die Sterien zu selbststdndigem, eigenverant-
wortlichem, kritischem und verantwortungsbewussktamdeln anregen.

Da die gute Kenntnis anderer kultureller und sezi@egebenheiten immer auch einen Zu-
wachs an Erkenntnis, Toleranzféahigkeit und Weltafilgt mit sich bringt, werden die Studie-
renden angehalten, nach Mdoglichkeit einen Auslamnfésghalt oder eine einschlagige
Arbeitspraxis im zweiten oder dritten Studienjalopilitatsfenster) zu absolvieren. Ahnliche
Funktionen erfiullen die im Curriculum vorgesehenéixkursionen sowie diverse
Mobilitatsprogramme fur Studierende.

1.2.2. Bildungsziele im Einzelnen

1.2.2.1. Sprachausbildung

Im Rahmen der Sprachausbildung soll die Sprachktenpeler Studierenden das Niveau B2
nach Definition des Europaischen Referenzrahmeelg#\nhang V) erreichen.

Ziele auf diesem Weg sind:

a. Die Studierenden sind fahig, die Zielsprache irsgieiedenen sprachlichen Aktivita-
ten rezeptiver und produktiver Art in einem mogéthrofien Spektrum von Situatio-
nen kompetent einzusetzen.

b. Die Studierenden erwerben in der Folge die Kom@etden Ausbau ihrer Sprach-
kenntnisse autonom und zielgerichtet fortzusetzehdabei aktuellen Sprachentwick-
lungen Rechnung zu tragen.

1.2.2.2 Sprachwissenschaft

Im Rahmen der sprachwissenschaftlichen Ausbildatigrs Einsichten in Struktur und Funk-
tionieren der russischen Sprache gewonnen werdered der eigenstandigen Arbeit mit in
diesen Sprachen abgefassten Texten hilfreich saliens Sprache wird dabei nicht als
isolierte Struktur, sondern als eine dynamischedfusksform komplexer kulturhistorischer
und sozialer Prozesse verstanden. Es sollen Grantikese sprachwissenschatftlicher
Arbeitstechniken und der einschlagigen Terminologgemittelt werden, die eine Rezeption
fachspezifischer (slawistischer) Texte ermdglichen.

Ziele der sprachwissenschaftlichen Ausbildung siechnach das Erwerben

a. der Fahigkeit, sich in den im Folgenden genanntetb&reichen selbststandig weiter
zu bilden, indem die Fertigkeiten der kritischefoimationsbeschaffung in traditio-
nellen wie neuen Medien entwickelt wird;

b. von Grundkenntnissen der Struktur des Russischen;

c. von Grundkenntnissen der Vorgeschichte und Gesihidér russischen Sprache als
Standardsprache;

d. von Grundkenntnissen der nationalen, regionalemktionalen und sozialen Variata-
ten des Russischen;
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e. von Grundkenntnissen in ausgewahlten Gebietenaen®prachtheorien;

von Grundkenntnissen der Phonetik, Phonologie, 88kpalLexikologie, Phraseo-
logie, Wortbildung, Morphologie, Syntax, Stilistikextlinguistik;

g. einer bewussten Handhabung der russischen Spradhéem Hintergrund der L1
(,Fremdsprachenunterricht ist immer auch Mutterspeaunterricht)

h. einer ersten, an praktischer Anschauung vermittddekanntschaft mit ausgewahlten
Methoden der Sprachvermittlung.

1.2.2.3. Literaturwissenschaft

Mit der Kenntnis der Literatur und Literaturgesditiee einer Kultur ist einerseits die Mog-
lichkeit verbunden, unterschiedliche Perspektivenabziokulturellen Verhaltnisse einer Ge-
sellschaft in asthetisch verarbeiteter Form zuheefia, andererseits spezifische Verfahren der
(asthetischen) Sprachgestaltung in verschiederstorisichen Auspragungen kennenzulernen.
Aus diesem Grunde ist das Studium von Literatur diedLektire kinstlerischer Texte ein
wichtiger Teil eines kultur- bzw. humanwissensdiaftorientierten Studiums, der unter dem
Aspekt eines breiteren Bildungshintergrundes awshdér Austibung verschiedenster Berufe
relevant ist.

a. Den Gegenstand der literaturwissenschaftlichen #disfig bilden vor allem litera-
rische Texte des Russischen sowie verschiedeneolliethzu deren theoretischer
Analyse und Beschreibung. Auch Texte der mundlicWielksliteratur und Publizistik
sowie anderer Medien (Funk, Fernsehen, Film, let@rkkénnen in diesem Zu-
sammenhang bericksichtigt werden.

b. Die Fahigkeit zur selbstandigen Analyse und In&tairon erfordert zum einen die
Kenntnis literarischer Techniken, sie setzt zumeag voraus, dass eine begrindete
Einordnung eines literarischen Werkes in einen ukhlstorischen Kontext vorge-
nommen werden kann. Das schliel3t auch die Kenwnimisdie Beziehungen zu an-
deren Kunstformen und Medien sowie die Berlicksiging sozialer und genderspezi-
fischer Probleme mit ein.

c. Ziel des literaturwissenschaftlichen Studiums ssaehit auch Uberblickskenntnisse
der Literaturgeschichte des Russischen einschdie3lider geistes- und
kulturgeschichtlichen Zusammenhange am Beispigimaisprachlicher Werke.

d. Die literaturwissenschaftliche Ausbildung soll au€anntnisse unterschiedlicher &s-
thetischer und literaturwissenschaftlicher Theokiermitteln.

e. Voraussetzung fur die Erlangung und den Erhaltktempetenz in den unter (a) bis
(c) genannten Fahigkeiten ist der Erwerb von Kesean und die kompetente Hand-
habung der Informationsbeschaffung mittels diveRessourcen (Bibliotheken, Da-
tenbanken, World Wide Web). Der selbstandige Umgaitgdiesen Ressourcen und
die entsprechende mindliche, aber auch schriftllaftesche Aufarbeitung der be-
schafften Informationen bildet ein wichtiges Zi@rditeraturwissenschaftlichen Aus-
bildung.

f. Die Beschaftigung mit literarischen Texten soll laulazu fuhren, dass grundlegende
Techniken der Textanalyse auch auf nichtliteragstexte angewendet werden kon-
nen. Dabei steht nicht nur der Erwerb der Fahigkeivordergrund, literarische von
nichtliterarischen Texten zu unterscheiden, sondbengenerelle Fahigkeit, Texte
nach ihrer Struktur und Funktion zu analysieren ewehtuell zu klassifizieren.
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1.2.2.4. Kulturwissenschaft

Beim kulturwissenschaftlichen Teil des Studiumsdaies sich um einen Ubergreifenden
Bildungsbereich, welcher in Gegenstande der andBesaiche (1.2.2.1 bis 1.2.2.3) einfliel3t
und seinerseits auf diese einwirkt. Als allgemeidies im Bereich der kulturologischen Ba-

chelor-Ausbildung kann eine grundlegende Kenntms kilturellen und gesellschaftlichen

Erscheinungen, Institutionen und historischen Eckinmngen der slawischsprachigen Lander,
insbesondere der russischsprachigen Lander gememmien. Dazu gehoren als Voraus-
setzung eine gute Kenntnis der Realien der jevesilighnder als Basis fur eine kritische Aus-
einandersetzung mit deren sozialer, politischerlardaireller Entwicklung und Gegenwart.

Im Rahmen der kulturtheoretischen Ausbildung sofBmindbegriffe verschiedener Kultur-
theorien sowie deren Methoden vermittelt werdere @adurch zu erwerbende medien- und
theoriekritische Kompetenz soll den Studierendere éiognitive Flexibilitat vermitteln, die
sie in besonderem Mal3e flur sich wandelnde Bedirgguagh Arbeitsmarkt qualifiziert.

1.3. Bedarf und Relevanz des Studiums fiur die
Wissenschaft und den Arbeitsmarkt

Das Bachelorstudium Russisch ist so gestaltet, eas®wohl die Basis flur eine weitere, an-
spruchsvollere wissenschaftliche Ausbildung in Feon Master- und Doktoratsstudien legt,
als auch eine Vorbereitung fur den Arbeitsmarkiafithdie es den Absolventinnen des Ba-
chelorstudiums Russisch erméglicht, sich dort zwalbeten.

Insbesondere folgende Ziele und Inhalte solleradgestrebte Berufsrelevanz der Ausbildung
unterstutzen:

a. Kompetenz im Bereich der Sprache und Kultur (naem dGERS Niveau B2 in
Russisch, zumindest Niveau Al in einer weiterewislehen Sprache);

b. Die Fahigkeit, unterschiedliche Textsorten des Ruoken situationsadaquat zu
rezipieren und in ihren wesentlichen Aussagen gumgeren bzw. zu vermitteln;

c. Grundkenntnisse in der Sprach- und Kulturmittlungoeiden Richtungen (Russisch
- L1, L1 - Russisch) sowie Befahigung zur Vermittlung zwisth€ulturen in
elementaren Bereichen

d. Fachbezogene InformationserschlieBung aus Intarek¢g und neuen Medien flr
spezifische, slawisch relevante Bedurfnisse;

e. Fahigkeit zur Analyse und Einschatzung sprachlichesdrucksformen von Gender-
Verhéltnissen in den slawischen Sprachen;

f. Fahigkeit zur Rezeption literarischer Texte sowie kritischen Auseinandersetzung
mit literarischen Texten aus dem slawischsprachi@gneich;

g. Kompetenz im Umgang mit Medien, Einschatzung derdigtdandschaft der
russischsprachigen Lander, Befahigung zum aktivemddin in diesem Bereich;

h. Fachsprachliche Grundkenntnisse sowie die Fahigieise selbststandig hinsichtlich
beruflicher Anforderungen zu vertiefen.
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Absolventinnen des Bachelorstudiums Russisch séilleBerufe ausgebildet werden, welche
einen kreativen und kompetenten Umgang mit Texteth Kommunikationssituationen in
russischer Sprache und nach Maoglichkeit auch ieretder mehreren weiteren slawischen
Sprachen erfordern. Dies ist der Fall in den Bémicdes Kulturmanagements (Kulturforen
bzw. Kulturabteilungen von Botschaften), der Winsit (Firmen, die in Stdosteuropa Ful3
fassen, aus dem sidosteuropaischen Bereich kommien emtsprechende internationale
Verbindungen haben), des Bildungswesens (SchuldrHathschulen im In- und Ausland),
des Verlags- und Kommunikationswesens (Verlagelid@ieken, Filmarchive, Webarchive
etc.), der staatlichen Verwaltung im In- und AuslafKonsularbereich), der Diplomatie
(Osterreichische Vertretungen im Ausland), sowieBianeich der Migrantinnenbetreuung.

8 2 Allgemeine Bestimmungen

2.1. Zuteilung von ECTS-Anrechnungspunkten

Allen von den Studierenden zu erbringenden Leisgtangerden ECTS-Anrechnungspunkte
zugeteilt. Mit diesen Anrechnungspunkten ist déatiee Anteil des mit den einzelnen Stu-
dienleistungen verbundenen Arbeitspensums zu besmwobei das Arbeitspensum eines
Jahres 1500 Echtstunden zu betragen hat und diadesitspensum 60 Anrechnungspunkte
zugeteilt werden (8 51 Abs. 2 Z 26 UG, 12 Abs. 1 Satzungsteil Studienrechtliche
Bestimmungen), sodass einem ECTS-Anerkennungs@miEchtstunden entsprechen. Das
Arbeitspensum umfasst den Selbststudienanteil uaddntaktstunden. Die Kontaktstunde
entspricht 45 Minuten.

2.2. Dauer und Gliederung des Studiums

Das Bachelorstudium Russisch mit einem Arbeitsanflvavon 180 ECTS-
Anrechnungspunkten umfasst sechs Semester und adulan strukturiert. Die ECTS-
Anrechnungspunkte betragen 112 in den Pflichtfach®® in den gebundenen Wahlfachern
und 38 in den freien Wahlfachern und sind folgend&wdulen und anderen Leistungen
zugeordnet:

ECTS
Modul A: Fachspezifisches Basismodul ,,GrundaushitgiGlawistik”
[einschlieRlich der Orientierungslehrveranstalt(@); diese umfasst| PF 9
0,5 KStd. und 0,5 ECTS-Anrechnungspunkte]
Modul B: Philologische Basisausbildung RF 15
Modul C: Sprachausbildung Russisch | PF
Gebundene Wahlfacher: Fachspezifischer Teil desBasluls aus 2.
Studienfach o | GWF| 9
[einschliel3lich der Orientierungslehrveranstalt(@d); diese umfasst
0,5 KStd. und 0,5 ECTS-Anrechnungspunkte]
Gebundene Wahlfacher: Modul/Module aus 2. Stud@nfa GWH 15
Gebundene Wahlfacher: Fakultatsweiter Teil desdBasduls GWF 6
Modul D: Sprachausbildung Russisch I PF 12
Modul E: Sprachausbildung Russisch I RF 8
Modul F: Sprachwissenschaft Russisch PF 13
Modul G: Literaturwissenschaft Russisch PF 16
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Modul H: Kulturwissenschaft Russisch PF 8
Modul J: Slawistik vergleichend PF 12
Modul K: Forschung und Textproduktion PF 9
Sprachbeherrschungsprufung B1 PF 2
Bachelorarbeit PF 4
Bachelorprufungen PF 4
Freie Wahlfacher [universitatsweiter Teil des Bamduls (6 ECTS) |FWF 38
empfohlen]

Summe 180

2.3. Studieneingangs- und Orientierungsphase

a. Die Studieneingangs- und Orientierungsphase @@)Edes Bachelorstudiums Russisch
enthalt gemall 8§ 66 UG einfihrende und orientierebelerveranstaltungen des ersten
Semesters im Umfang von 6 ECTS-Anrechnungspunkiiza. STEOP beinhaltet einen

Uberblick tiber die wesentlichen Inhalte des Studiumd dessen weiteren Verlauf. Sie soll
als Entscheidungsgrundlage fir die personliche Beuing der Studienwahl dienen.

Folgende Lehrveranstaltungen sind der Studienegsgamd Orientierungsphase zugeordnet:

Lehrveranstaltungstitel Typ PF/GWECTS| KStd. Sem.
Orientierungslehrveranstaltung oL PF 0,5 0,5 1
Ellnfuhrung in die slawischen SprachvO PE 55 4 1
Literaturen und Kulturen
Summe 6 4,5

b. Neben den Lehrveranstaltungen und Prufungen, dke Studieneingangs- und
Orientierungsphase zugerechnet werden, koénnen reeitehrveranstaltungen in einem
Umfang von 34 ECTS-Anrechnungspunkten gemald den darriculum genannten
Anmeldevoraussetzungen absolviert werden, insgegenkit STEOP) nicht mehr als 40
ECTS-Anrechnungspunkte. Davon unberihrt sind @ierfr Wahlfacher.

c. Die positive Absolvierung aller Lehrveranstaljen und Prufungen der STEOP geman lit.
a berechtigt zur Absolvierung der weiteren Lehrmstaltungen und Prifungen sowie zum
Verfassen der im Curriculum vorgesehenen Bachddeitargemald den im Curriculum
genannten Anmeldevoraussetzungen. Davon unberiittit Lehrveranstaltungen/Prifungen
aus lit. b und die freien Wahlfacher.
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2.4. Gebundene Wahlfacher

Am Beginn des Studiums, moglichst im ersten Stydtem sind aul3er den fachspezifischen
Pflichtfachern aus einem der folgenden Studien 4 &Anrechnungspunkte als gebundene
Wabhlfacher zu absolvieren (2. Studienfach): Alte s@dchte und Altertumskunde,
Anglistik/Amerikanistik, Archaologie (klassische dinprovinzialromische Arch&ologie),
Europaische Ethnologie, Franzdsisch, GermanistikescBichte, Griechisch, Italienisch,
Kunstgeschichte, Latein, Philosophie, Spanischa@mrissenschatt.

Die 24 ECTS-Anrechnungspunkte setzen sich aus dehspezifischen Basismodul des ge-
wahlten Faches (9 ECTS-Anrechnungspunkte) und deduiden Modulen aus dem zwei-
ten Studienfach (15 ECTS-Anrechnungspunkte) zusamm#enn die einzelnen
Lehrveranstaltungen der fachspezifischen Pflichié#icdes Bachelorstudiums Russisch
identisch sind mit den Lehrveranstaltungen der ¢dt@d gebundenen Wahlfacher, missen
diese durch entsprechende gleichwertige Lehrveainsgen im gleichen Ausmald ergéanzt
werden, damit die notwendigen 180 ECTS-Anrechnumgjsie erreicht werden.

2.5. Gemeinsame Bestimmungen fur den Wechsel des
Studiums

Wer innerhalb des ersten Studienjahres das geband&hlfach vollstdndig absolviert hat,
kann ohne Verlust an Zeit und StudienleistungerrelVechsel in das jeweils als gebundenes
Wabhlfach gewahlte Studium vornehmen. Sollte ein Ngetvollzogen werden, werden die als
Pflichtfach aus den Modulen A, B und C absolviefterstungen fur das weitere Studium als
gebundenes Wahlfach anerkannt. Bei Vorliegen deadssetzungen gemall 8§ 17 Abs. 272 1
des Studienférderungsgesetzes 1992 (StudFG) gdtrdcht als Studienwechsel.

Die 24 ECTS-Anrechnungspunkte aus dem GebundenenlfA@la setzen sich aus dem
fachspezifischen Teil des Basismoduls (9 ECTS-Ammangspunkte) und weiteren Modulen
des zweiten Studienfachs (15 ECTS-Anrechnungspyuaksammen.

2.6. Basismodul

Das Basismodul umfasst insgesamt 30 ECTS-Anreclspumite, die aus den obligatorisch
zu absolvierenden Anteilen und einem fakultativertel im Rahmen der freien Wahlfacher

(6 ECTS-Anrechnungspunkte) bestehen. Bei Absoluigraller Teile des Basismoduls (30

ECTS-Anrechnungspunkte) kann ein Zertifikat erlawgtden. Das Basismodul besteht aus
folgenden Teilen:

Pflichtfach: fachspezifischer Teil des Basismoddés gewadahlten Studiums (PF, 9 ECTS-
Anrechnungspunkte)

Gebundenes Wahlfach: fachspezifischer Teil des sBamiluls des als 2. Studienfach
gewahlten Studiums (GWF, 9 ECTS-Anrechnungspunkte)

Gebundenes Wahlfach: fakultdtsweiter Teil des Basthils (GWF, 6 ECTS-
Anrechnungspunkte)

Freies Wahlfach: universitatsweiter Teil des Basgduols (FWF, 6 ECTS-
Anrechnungspunkte)
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a. Fakultatsweiter Teil des Basismoduls, 6 ECTS-Ammhnungspunkte
(GWF)

Im Rahmen des Bachelorstudiums sind 6 ECTS-Anrauispunkte aus dem fakultatsweiten
Teil des Basismoduls der Geisteswissenschaftli€tadwltiat zu absolvieren.

Der fakultatsweite Teil des Basismoduls der Gewitesenschaftlichen Fakultat vermittelt
eine Orientierung Uber die Geisteswissenschaftem. lote an der Fakultat angebotenen
Studien. Die Studierenden sollen die Charakteastiler Geisteswissenschaften und die
wichtigsten wissenschaftlichen Zugange zu den Gagaden ihrer Forschung kennen lernen
und sich der Bedeutung der Geisteswissenschaften wissenschaftlicher wie
gesellschaftlicher Hinsicht bewusst werden.

Im Folgenden sind die Lehrveranstaltungen mit TifByp, ECTS-Anrechnungspunkten
(abgek. ECTS), Kontaktstunden (Kstd.) und der emmpften Semesterzuordnung (Sem.)
genannt:

Fakultatsweiter Teil des
Basismoduls GEWI (a)
Geisteswissenschaften: eine

FB. 1 und Standortbestimmung Vo 3 GWF 2 1-2

Modul FB Typ | ECTS Kstd. | Sem.

FB. 2 oder | Themen der Geisteswissenschaften VO 3 FGW 2 1-2

Einfihrende Lehrveranstaltung aus,

FB. 3 einem 3. Studium

O 3 GWF 2 1-2

Summe 6

Einschrankende Bestimmung zu FB. 3:

Fur FB. 3 durfen weder Pflicht-Lehrveranstaltunggner der drei slawistischen Studien
B/K/S, Russisch, Slowenisch noch Lehrveranstaltanges als gebundenes Wahlfach
gewdahlten Studiums (gemald Abs. 4.3. Gebundene Wéhdf am Studienbeginn) gewahlt
werden. Wahlbar sind hierfur nur einfiuhrende Varlegen aus anderen
geisteswissenschaftlichen Studien.

b. Universitatsweiter Teil des Basismoduls

Es wird empfohlen, den universitatsweiten Teil Basismoduls zu Beginn des Studiums im
Rahmen der freien Wahlfacher zu absolvieren. Dereusitatsweite Teil des Basismoduls ist
als Einstiegs- und Orientierungshilfe fir das Siudigedacht. Ziele des universitatsweiten
Basismoduls sind: den interdisziplinaren Charaktan Universitatsstudien hervorzuheben,
den Blick Uber das eigene Studium hinaus zu erweiteeine Vorstellung von
unterschiedlichen Standpunkten und Perspektiven bmkommen sowie aktuelles,
gesellschaftsrelevantes Wissen zu erwerldgtp:(/www.uni-graz.at/basismodul
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2.7. Akademischer Grad

An die Absolventinnen des Bachelorstudiums wird aedemische Grad Bachelor of Arts,
abgekurzt BA, verliehen.

2.8. Lehrveranstaltungstypen

Im Curriculum werden folgende Lehrveranstaltungstypngeboten:

a. Vorlesungen (VO): Lehrveranstaltungen, bei detierWissensvermittiung durch Vortrag
der Lehrenden erfolgt. Die Prifung findet in eineimzigen Prifungsakt statt, der mindlich
oder schriftlich oder schriftlich und mandlich $tmiden kann.

b. Orientierungslehrveranstaltung (OL): Die Orientngslehrveranstaltung ist eine
Lehrveranstaltung mit Anwesenheitspflicht. Die Beilung der Orientierungs-
Lehrveranstaltung lautet ,mit Erfolg teilgenommedazw. ,ohne Erfolg teilgenommen®.

c. Tutorien (TU): Lehrveranstaltungsbegleitender®@aingen, die von dazu qualifizierten
Studierenden geleitet werden. Die Teilnahme an neinButorium wird ,mit Erfolg
teilgenommen® bzw. ,ohne Erfolg teilgenommen* beiltt

d. Kurse (KS): Lehrveranstaltungen, in denen digdfétenden die Lehrinhalte gemeinsam
mit den Lehrenden erfahrungs- und anwendungsoceigttearbeiten.

e. Proseminare (PS): Vorstufen zu Seminaren. Sumiiteln Grundkenntnisse des wissen-
schaftlichen Arbeitens, fuhren in die Fachliteraties jeweiligen Beschaftigungsfeldes ein
und behandeln exemplarisch Probleme des Fachebl @Referate, Diskussionen und Fall-
erorterungen.

f. Ubungen (UE): Ubungen haben zum Ziel, den praxisd berufsorientierten Zielen der
Studien zu entsprechen und konkrete Aufgaben &anlos

g. Seminare (SE). Seminare dienen der wissensichaftl Diskussion. Von den Teilneh-
menden werden eigene Beitrdge geleistet.

h. Exkursionen (EX): Exkursionen tragen zur Veréastichung und Vertiefung des Unter-
richts bei.

i. Vorlesungen verbunden mit Ubungen (VU): Bei diessind im unmittelbaren Zusam-
menhang mit einer Lehrtatigkeit im Sinne des § 1ABsZ 3 lit. a Satzungsteil
Studienrechtliche Bestimmungen, den praktisch-liehgn Zielen der Bachelorstudien
entsprechend, konkrete Aufgaben und ihre Losunigehandeln.

Alle unter c. bis i. genannten Lehrveranstaltungstygelten als Lehrveranstaltungen mit im-
manentem Prufungscharakter.
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2.9. Beschrankung der Platze in Lehrveranstaltungen

a. Aus verschiedenen (z.B. padagogisch-didaktischaom# oder sicherheitsbedingten)
Grinden wird die Anzahl der Teilnehmenden fir dreelnen Lehrveranstaltungstypen

beschrankt.
Vorlesungen (VO) keine Beschrankung
Orientierungslehrveranstaltung keine Beschrankung
(OL)
Exkursionen (EX) 26
Kurse (KS) 24
Proseminare (PS) 24
Seminare (SE) 18
Tutorien (TU) 30
Ubungen (UE) 24
Vorlesungen mit Ubung (VU) 36

b. Wenn ein ausreichendes Angebot an Parallel-Lehng&aiungen aus logistischen
Grinden nicht mdoglich ist, und die festgelegte Hizhhl der Teilnehmenden
Uberschritten wird, erfolgt die Aufnahme der Stueielen in die Lehrveranstaltungen
nach folgenden Kriterien:

1. Pflichtfach und gebundenes Wahlfach vor freiem \Azai.

2. Auf Grund einer Ruckstellung im vorhergehenden Sxeme wird laut
Warteliste Pflichtfach und gebundenes Wahlfachfrmem Wahlfach gereiht.

3. Studienfortschritt (hach Summe der absolvierten &@hrechnungspunkte
im Pflicht- und gebundenen Wahlfach sowie im Freidrahlfach des
Studiums).

4. Absolvierte Semester im Studium.

5. Entscheidung durch Los.

c. FuUr Lehrveranstaltungen aus anderen Studien ggéea Regelungen, die in den
einschlagigen Curricula vorgesehen sind.

d. Fur Studierende in internationalen Austauschprogramund fur Studierende anderer
Curricula der Karl-Franzens-Universitat Graz wer@®#tze im Ausmald von 10 Prozent
der verfigbaren Platze bis zum Beginn der Lehnstedinng freigehalten.

8 3 Lehr- und Lernformen

Zuzuglich zu den regularen Lehr- und Lernformenndim Blocklehrveranstaltungen — z.B.
Sommer- oder Winterschulen, Intensivprogramme —hn&enehmigung durch das
studienrechtliche Organ fir die Absolvierung desd&tms herangezogen werden. (gem. 8 5
Abs. 1 Z 15 und Abs. 2 Satzungsteil StudienredmliBestimmungen)
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8 4 Aufbau und Gliederung des Studiums

Das sechssemestrige Bachelorstudium umfasst eindaeitdaufwand (Workload) von
insgesamt 180 ECTS-Anrechnungspunkten. Das Studatmmodular strukturiert. Die
Lehrveranstaltungen sind im Folgenden mit Abkldrzungitel, Typ, ECTS-
Anrechnungspunkten, Kontaktstunden (Kstd.) und dempfohlenen Semesterzuordnung
(Sem.) genannt, die jedoch variiert werden kann siod nicht zuletzt nach den jeweiligen
Angeboten richtet. Aufgrund logistischer Restrikin ist es in der Regel nicht méglich, alle
Lehrveranstaltungen in jedem Semester anzubietesn d&n gebundenen Wahlfachern ist ent-
sprechend der Vorgaben auszuwahlen.

Die Modulbeschreibungen befinden sich in ,AnhangViodulbeschreibungen®. Dort sind
auch die Voraussetzungen fur den Besuch der Ledmst&ltungen aus den einzelnen
Modulen formuliert.

4.1. Pflichtfacher des ersten Studienjahres

Die Module A, B und C stellen zugleich das Angebets ,Gebundenen Wahlfachs* fur
nichtslawistische Bachelorstudien dar.

Modul A Grundausbildung Slawistik Typ | ECTS | Kstd. | Sem.
(=Fachspezifischer Teil des Basismoduls)

A.l.a. Orientierungslehrveranstaltung oL 0,6 0,5 1.

A.l.b. EinfUhrung in die slawischen Sprachen, | VO 5,5 4 1.
Literaturen und Kulturen

A.l.c. EinfUhrung in das wissenschaftliche VO 3 1 2.
Arbeiten

Summe: 9 ECTS

Modul B Philologische Basisausbildung Typ | ECTS | Kstd. | Sem.
B.1l.a. Einfuhrung in die allgemeine VO 3 2 1.
Sprachwissenschaft*
B.1.b. Einfuhrung in die Literaturwissenschatft VO 3 2 2.
B.1l.c. Einfuhrung in die Kulturwissenschatft VO 3 2 2.
Summe: 9 ECTS

* Lehrveranstaltung aus fachverwandten CurriculprdShwissenschaft, Transkulturelle
Kommunikation Russisch 0.4.).
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Modul C Sprachausbildung | Russisch Typ | ECTS | Kstd. | Sem.

C.la. Sprachkurs Russisch 1b/ Teil | KS 4 A 2.

C.1l.b. Sprachkurs Russisch 1b/ Teil Il KS 2 2 .
Summe: 6 ECTS

Anmerkung: Voraussetzung fur den Einstieg in dasdiMoC ist die Absolvierung des
Spracheinstufungstests, welcher Sprachkenntnisge Nateau A1l/2 nach dem GERS
Uberpruft. Achtung: Zur Erreichung des Einstiegeaiys in der Sprachbeherrschung beachten
Sie bitte das Angebot des Moduls L.

4.2. Pflichtfacher im zweiten und dritten Studienjahr

Modul D Sprachausbildung Il Russisch Typ| ECTS | Kstd. | Sem.
D.l.a. Sprachkurs Russisch 2a/Teil | KS 4 A 3.
D.1.b. Sprachkurs Russisch 2a/Teil Il KIS 2 2 3.
D.1l.c. Sprachkurs Russisch 2b/Teil | KIS 4 4 4.
D.1.d. Sprachkurs Russisch 2b/Teil 1l KIS 2 2 4.
Summe: 12 ECTS
Modul E Sprachausbildung Il Russisch Typ| ECTS | Kstd. | Sem.
E.la. Sprachkurs Russisch 3a KS i a3 .
E.1l.b. Sprachkurs Russisch 3b KS 4 i G.
Summe: 8 ECTS
Modul F Sprachwissenschaft Russisch Typ | ECTS | Kstd. | Sem.
F.1.a. Die Linguistik der slawischen Sprachen @) 3 2 3.
F.1.b. Die grammatikalischen Strukturen des | VU 3 2 4,
Russischen
F.1.c. Phonetik und Phonologie des Russischen VU 32 4.
F.1.d. Grundlagen der Sprachwissenschaft PS 4 2 3.-5.
des Russischen
Summe: 13 ECTS
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Modul G Literaturwissenschaft Russisch Typ | ECTS | Kstd. | Sem.
G.1l.a. Russische Literatur- und Kulturgeschichté/U 6 2 3.
Teil I (mit selbststandiger Lektire)
G.1l.b. Ausgewahlte Themen zur russischen PS 4 2 4.
Literaturwissenschaft
G.l.c. Literatur- und Kulturgeschichte des VU 6 2 5.
Russischen, Teil Il (mit selbststandiger
Lektlre)
Summe: 16 ECTS
Modul H Kulturwissenschaft Russisch Typ |ECTS | Kstd. | Sem.
H.l.a. Realien- und Landerkunde des VO/VU 4 2 3.
russischsprachigen Raumes
H.1.b. Analyse slawischer Kulturformen PS 4 2 3.
Summe: 8 ECTS
Modul J Slawistik vergleichend Typ | ECTS | Kstd. | Sem.
J.1la Vom Altkirchenslawischen zur VU 4 2 5.-6.
Gegenwartssprache*
J.3.b. B/K/S/Slowenisch fur Russistinnen ViU 6 4 5.
J.3.c B/K/S 1b KS 6 6 6.
J.3.d B/K/S 2a KS 6 6 6.
J.3.e. Die grammatikalischen Strukturen der ZS8J 3 2 6.
J.3.1. Phonetik und Phonologie der ZSS VYU 3 P 6.
J.3.0. Exkursion: Slawische Kultur exemplarisch  EX2-4 1-2 4.
J.3.h. Sprachkurs Weitere slawische Sprache [la KS 2 2 5.
Summe: 12 ECTS

* = Pflicht-Lehrveranstaltung; alle anderen konffien kombiniert werden

Modul K Forschung und Textproduktion Typ | ECTS | Kstd. | Sem.

K.2.a. Gestaltung und Prasentation VU 4 2 5.
wissenschatftlicher Arbeiten

K.2.b. Seminar aus Sprachwissenschatft, SE 5 2 5.-6.
Literaturwissenschaft oder
Kulturwissenschaft des Russischen

Summe: 9 ECTS
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4.3. Gebundene Wahlfacher im ersten Studienjahr (30
ECTS-Anrechnungspunkte)

Im ersten Studienjahr sind aulRer den fachspezédiséHlichtfachern aus einem der folgenden
Studien 24 ECTS-Anrechnungspunkte als Gebundene |[f&#¢hbr zu absolvieren (2.
Studienfach): Alte Geschichte und Altertumskundeglstik/Amerikanistik, Archaologie
(klassische und provinzialrémische Archaologie)rdpéische Ethnologie, Franzdsisch, Ger-
manistik, Geschichte, Griechisch, Italienisch, Kgeschichte, Latein, Philosophie, Spanisch,
Sprachwissenschatft.

Die 24 ECTS-Anrechnungspunkte setzen sich aus dmrhspezifischen Basismodul (9
ECTS-Anrechnungspunkte) und dem Modul/den Modulesh dem zweiten Studienfach (15
ECTS-Anrechnungspunkte) zusammen.

Dazu ist das Fakultatsweite Basismodul zu wéhleR.6Gsa.).

4.4. Freie Wahlfacher (38 ECTS-Anrechnungspunkte)

Wahrend der gesamten Dauer des Bachelorstudiumhdreia Wahlfacher im Ausmal3 von 38

ECTS-Anrechnungspunkten zu absolvieren. Sie kénaenjeder anerkannten in- und

auslandischen Universitat sowie jeder inlandiscl@chhochschule oder Padagogischen
Hochschule absolviert werden (freie Wahlfacher68Abs. 2 Satzungsteil Studienrechtliche
Bestimmungen) und dienen der Vermittlung von Kerssen und Fahigkeiten sowohl aus
dem eigenen Fach nahe stehenden Gebieten, als ausctBereichen von allgemeinem

Interesse.

Es werden freie Wahlfacher aus den folgenden Beeeiempfohlen:

* Dem universitatsweiten Teil desBasismoduls (6 E@Rhgechnungspunkte),

» Frauen- und Geschlechterforschung,

* Praxis,

 vorbereitende und begleitende Ubungen zu Russisch,

* Lehrveranstaltungen zur Sensibilisierung fur dieobRmatik von ethnischen
Minderheiten und Migrationsgruppen.

Es wird empfohlen, dass Module von mindestens 6 &B8mrechnungspunkten aus einem
Fachbereich absolviert werden.

Empfohlen werden weiters Lehrveranstaltungen al§B/Russisch, Slowenisch, anderen
philologischen Studien, Informationsverarbeitunglen Geisteswissenschaften, Allgemeiner
und Angewandter Sprachwissenschaft, Transkultuteienmunikation, Betriebswirtschatft,
Europaischer Ethnologie, Frauen- und Geschlechisatioing, Geographie, Geschichte, Kom-
munikationstechnik, Kulturwissenschaft, Kunstgeshkte, Musikologie, Philosophie, Psycho-
logie, Rechtswissenschaften, Soziologie, Theoldgdfissenschaftstheorie. Empfohlen werden
Lehrveranstaltungen, deren Inhalte auf die Entwic§l sozialer Kompetenzen aller Art
abzielen, sowie Lehrveranstaltungen aus den Beei¢hrojektmanagement, Personal- und
Finanzmanagement.

Weiters besteht die Mdoglichkeit eine berufsoriemtie Praxis im Rahmen der freien
Wahlfacher im Ausmald von maximal 8 Wochen im Simger Vollbeschéaftigung (dies
entspricht 12 ECTS-Anrechnungspunkten) zu absawierDiese Praxis ist von den
zustandigen studienrechtlichen Organen zu genelmmigd hat in sinnvoller Ergdnzung zum
Studium zu stehen.
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Insbesondere werden die unten angefihrten Modolesiés angeboten werden) empfohlen.
Studierenden ohne Sprachkenntnisse in Russisch Jeedonders die begleitende
Sprachausbildung der Module L und M empfohlen.

Es wird empfohlen, das universitatsweite BasismaduBeginn des Studiums im Rahmen
der freien Wahlfacher zu absolvieren. Dieses stEahstiegs- und Orientierungshilfe flr das
Studium gedacht. Ziele des universitatsweiten Basthils sind: den interdisziplinéren
Charakter von Universitatsstudien hervorzuheben,Rlek Gber das eigene Studium hinaus
zu erweitern, eine Vorstellung von unterschiedlicistandpunkten und Perspektiven zu be
kommen sowie aktuelles, gesellschaftsrelevanteséfigzu erwerben.

Es wird empfohlen im Rahmen der freien Wahlfaches folgenden Modulen auszuwéhlen,
wobei Studierenden ohne Vorkenntnisse in Russisdibesondere nahegelegt wird, die
Module L und M zu wéhlen:

Modul L Grundsprachausbildung in Typ | ECTS| Kstd. | Sem.
Russisch

L.3.a. Russisch SL/IT Grundstufe 1&2, KS 12 8 1.
Niveau Al, 1.+2. Phase*

Summe: 12 ECTS

* Angebot des , Treffpunkt Sprachen”

Modul M Begleitende Sprachausbildung Typ ECTS | Kstd. | Sem.
in Russisch

M.3.a. Tutorium zu Russisch 1b TU 1 2 2.

M.3.b. Sprachdidaktische Ubungen zu KS 2 2 3.-5.
Russisch

Summe: 3 ECTS

Modul N1 | Zweite slawische Sprache (ZSS), Typ | ECTS| Kstd. | Sem.
Schwerpunkt Sprache

N1.3.a. Sprachkurs ZSS 1b KS 6 g 6.

N1.3.b. Die grammatikalischen Strukturen VU 3 2 6.
der ZSS

N1.3.c. Phonetik und Phonologie der ZSS VU 3 D g.

Summe: 12 ECTS
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v.

Modul N2 Zweite slawische Sprache (ZSS),| Typ | ECTS | Kstd. Sem.
Schwerpunkt Literatur
N2.3.a. Sprachkurs ZSS 1b KS 6 6 6.
N2.3.b. Literatur- und Kulturgeschichte dervO/V 6 2 5.
ZSS, Teil | (mit selbststandiger U
Lektlre)
Summe: 12 ECTS
Modul N3 | Zweite slawische Sprache (ZSS),| Typ | ECTS| Kstd. | Sem.
Schwerpunkt Kultur
N3.3.a. Sprachkurs ZSS 1b KS 6 6 6.
N3.3.b. Lander- und Realienkunde der ZES VO 3 P 5
Summe: 9 ECTS
Modul O Sprache, Literatur und Kultur Typ | ECTS | Kstd. | Sem.
der slawischen Volksgruppen in
Osterreich |
0O.3.a. Einfuhrung in die Problematik der VO 4 2 3.
Minoritatensprachen und des
Sprachkontakts
0.3.b Sprache, Geschichte und Kultur | VU 3 2 4.
der Karntner und Steirischen
Slowenlnnen
0.3.c. Sprache, Geschichte und Kultur| VU 3 2 4.
der Burgenlandischen Kroatlnner
Summe: 10 ECTS
Modul P Geschichte Sudosteuropas | Typ |ECTS| Kstd. | Sem.
P.3.a. Grundlagen der Geschichte des| VO/KS 3 2 5.
Sudostlichen Europa*
P.3.b. Quellenkunde zur Geschichte des VO 3 2 5.
Sudostlichen Europa*
P.3.c. Sprachkurs B/K/S oder KS 6 2 6.
Slowenisch 1b

Summe: 12 ECTS

* Aus dem Lehrangebot des 3. Ergdnzungsmoduls degcGlums fur das Masterstudium
Geschichte des Sudostlichen Eur@paint Degree)
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Modul Q Recht Sudost-/Osteuropas | Typ | ECTS | Kstd. Sem.
Q.3.a. Einfuhrung in das Recht I* VO 3 2 3.
Q.3.ba. Rechtsvergleichung IlI: Die VO 3 2 4,
oder | Rechtsordnungen der Lander
Sudosteuropas*
Q.3.bb. EinfUhrung in die internationalen VO/KS 4 2 3.
Dimensionen des Rechts
Q.3.ca.| Sprachkurse aus der ZSS und/oder KS 6 6 4.

Bulgarisch/Makedonisch/Polnisch/
und/oder| Slowakisch/Tschechisch/
Ukrainisch

Q.3.cb.| Lehrveranstaltungen zur UE/KS 4 4 4.
Rechtssprache Russisch oder der
ZSS*

Summe: 10-16 ECTS

* Aus dem Lehrangebot des Studiums Rechtswissertenhaind/oder Transkulturelle
Kommunikation.

Modul R Wirtschaft Stdost-/Osteuropas | Typ ECTS | Kstd. Sem.
R.3.a. Einfuhrende Lehrveranstaltungepn VO/VU 3 2 3.
zur Wirtschaft Stdost-
/Osteuropas*
R.3.b.| Sprachkurse aus KS 2 2 3.
und/oder| Slowenisch/Polnisch/Slowakisch
Tschechisch/Ukrainisch
R.3.c.| Lehrveranstaltungen zur UE/KS 6 4 4.
Wirtschaftssprache Russisch oder
der ZSS**
Summe: 11 ECTS

* Aus dem Lehrangebot des Masterstudiums ,Betriettsghaft®. Empfohlen wird z.B.
Doing Business in the Enlarged European Union |, KECTS-Anrechnungspunkte bzw.
dasselbe, Stufe II.

** Aus dem Lehrangebot des Masterstudiums Betriettsghaft und/oder Transkulturelle
Kommunikation.
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Modul S Informationsmodellierung in den Typ ECTS | Kstd. Sem.
Geisteswissenschaften*
S.3.a Grundlagen der Datenmodellieryng  VU/KS 4 2 .3
S.3.b. Grundlagen der Textmodellierung VU/KS 4 2 4
S.3.ca.| Wissenschaftliche Textproduktion VO/VU/ 4 2 4,
und -rezeption KS
oder
S.3.cb.| Grundlagen elektronischer Medien  VO/VU/ 4 2 4,
KS
Summe: 12 ECTS

" Dieses Modul wird von Lehrenden des ZIMG (Zentrfim Informationskompetenz in den
Geisteswissenschaften), zum Teil in Zusammenarbgit Lehrenden des Instituts fir
Slawistik, durchgefihrt.

4.5. Bachelorarbeit

a) Im dritten Jahr des Bachelorstudiums ist im Raheiees Seminars, einer Vorlesung
oder einer Vorlesung mit Ubung eine eigenstandigehrifdliche Arbeit
(Bachelorarbeit) zu verfassen (8 51 Abs. 1 Z 7 8180 Abs. 1 UG).

b) Falls die Arbeit im Rahmen eines Seminars verfasst, ist die Absicht, in diesem
Seminar die Bachelorarbeit zu schreiben, der/denhrieganstaltungsleiter/in
spatestens nach 5 Einheiten des Seminars bekangeban. In diesem Fall ist das
jeweilige Seminar in der tblichen Form, in der Ragé einer Seminararbeit, zuvor
abzuschliel3en.

c) Die Bachelorarbeit wird mit 4 ECTS-Anrechnungspenkbewertet. Sie kann aus
Literaturwissenschaft, Sprachwissenschaft oderufwissenschaft verfasst werden.

d) In der Bachelorarbeit soll nachgewiesen werders dag/die Studierende beféahigt ist,
ihm/inr gestellte, begrenzte wissenschaftliche E€stgJlungen eigenstandig zu
bearbeiten, die selbst gefundene Primar- und/odekur@larliteratur kritisch zu
beleuchten und die Behandlung des Themas spra@diétpuat durchzufuhren.

e) Die Arbeit ist im Umfang von 35-45 Normseitein deutscher Sprache geméaR den auf
der Homepage des Instituts fur Slawistik publigertvVorgaben zu verfassen. In
begriindeten Ausnahmefallen kann die Arbeit audRussisch geschrieben werden; in
diesem Fall hat die Prasentation der Arbeit wahigraBachelorprifungen (5.3.3.) in
Deutsch zu erfolgen. Dabei muss jedenfalls die ®dung in Russisch seitens der
Betreuerin und des Betreuers gewahrleistet seime Eirei- bis flnfseitige
Zusammenfassung in der jeweils anderen Sprache emggsschlossen werden.

f) Bachelorarbeiten werden von der Leiterin/dem Leder Lehrveranstaltung binnen
vier Wochen nach Abgabe beurteilt; es ist ein eegefeugnis auszustellen.

1 Schltissel: 1 Seite = ca. 350 Worter bzw. 2100h&=ic daher hier: 12.250 - 15.750 Worter
bzw. 73.500 bis 94.500 Zeichen ohne Leerzeichen.
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4.6. Praxis, Auslandsstudien und Exkursionen

a) Studierenden wird empfohlen, eine berufsorientiéttaxis im Rahmen der freien
Wabhlfacher im Ausmald von maximal 8 Wochen im Sieirer Vollbeschaftigung
(dies entspricht maximal 12 ECTS-Anrechnungspunkterabsolvieren. Diese Praxis
ist von den zustandigen studienrechtlichen Orgamengenehmigen und hat in
sinnvoller Erganzung zum Studium zu stehen. (8 1Bs.A2 Satzungsteil
Studienrechtliche Bestimmungen)

b) Es wird den Studierenden nachdrtcklich empfohleémere Teil des Studiums unter
Nutzung von Mobilitdtsprogrammen in einem slawigchshigen Land, moglichst im
4. oder 5. Semester, zu absolvieren. Die Leistursgpdcher Auslandsstudien werden
bei Gleichwertigkeit von der/dem Vorsitzenden derurri@ula-Kommission
anerkannt.Die Studierenden haben gem. § 78 AbsG5las Recht, Antrage auf die
Feststellung der Gleichwertigkeit mittels eines .s®prausbescheids zu stellen.
Sollten Auslandsstudien nicht moglich sein, wirdnd&tudierenden dringend
nahegelegt, bei mehrfachen langeren Aufenthaltestaimischsprachigen Landern ihre
interkulturelle Kompetenz zu erhéhen.

c) Im Bachelorstudium werden Exkursionen in slawischspige Lander durch
Lehrangebote erganzt, in denen die Methoden, Zmlsgen und
Ergebniserwartungen der Exkursion vermittelt werden

8 5 Prifungsordnung

5.1. Lehrveranstaltungen

Bei Lehrveranstaltungen ohne immanenten Priufungaktex (VO und OL) findet die
Prifung in einem einzigen Prifungsakt statt, dendtitih oder schriftlich oder schriftlich und
mundlich  stattfinden kann. Alle Lehrveranstaltungeauf3er Vorlesungen und
Orientierungslehrveranstaltungen besitzen immaneRt&fungscharakter (entsprechend 8§ 1
Abs. 3 Z 1 Satzungsteil Studienrechtliche Bestimgam). Sie werden durch die Beurteilung
der kontinuierlichen Mitarbeit und nach weitereruBeilungskriterien, die gem. 8§ 59 Abs. 6
UG zu Beginn der Lehrveranstaltung durch die Letanstaltungsleiterin/den
Lehrveranstaltungsleiter bekannt zZu geben sind, esdidossen.
Orientierungslehrveranstaltungen sind Lehrveranstgen mit Anwesenheitspflicht und
werden mit ,mit Erfolg teilgenommen®/,,ohne Erfolgigenommen* beurteilt.

5.2. Sprachbeherrschungsprifung

Die Sprachbeherrschungspriifung B1 dient der Ub&rpgider Sprachkenntnisse auf Niveau
B1 nach GERS; ihre Absolvierung ermdglicht den &#gsin den Kurs 3a und wird somit in
der Regel am Ende des 4. Semesters absolviertVBiaussetzung zur Anmeldung zur
Sprachbeherrschungsprifung Bl bildet die Absolvigrder Module C und D. Im Rahmen
dieser Prufung werden neben praktischen Sprachd@ibégn auch entsprechende
metasprachliche Kenntnisse uberpriift. Die Prufuegtdht aus einem mundlichen und einem
schriftichen Teil. Zur Erlangung einer positivenesamtnote missen beide Teile eines
Prufungstermins positiv beurteilt sein.
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5.3. Prufungsverfahren

5.3.1. Voraussetzung zur Zulassung

Die Studierenden sind gem. 8§ 29 Abs. 1 Satzung$§mibienrechtliche Bestimmungen
berechtigt, sich zu den Lehrveranstaltungsprifungeerhalb der festgesetzten Anmeldefrist
anzumelden. Der Anmeldung ist zu entsprechen, wéider Studierende die im Curriculum
festgesetzten Anmeldungsvoraussetzungen erfullt findlas Datum der Prifung fur das
betreffende Studium zugelassen ist und die Fodsgtzdes Studiums im betreffenden
Semester gemeldet hat. Die Voraussetzung fur di@sgung zu den Bachelorprifungen des
Bachelorstudiums Russisch ist durch das Erreichear gpositiven Beurteilung aller im
Curriculum vorgesehenen LehrveranstaltungsprufungenSprachbeherrschungsprifung B1,
der Bachelorarbeit erfullt (kumulativ).

Die Beurteilung der einzelnen Module hat so zu Igen, dass der nach ECTS-
Anrechnungspunkten gewichtete Notendurchschnitariggzogen wird und jeweils alle im
Modul vorgesehenen Studienleistungen eingerecheetem.

5.3.2. AbschlieBende Bachelorprifungen

Die Bachelorprifungen dienen dem Nachweis der Kesse und Fahigkeiten in den vier
unter 1.1. definierten Bereichen, deren Stoff sias den Lehrveranstaltungen des Studiums
rekrutiert.

Die Prufungsfacher fir die Bachelorprifungen lauten
» Kulturwissenschaft,
» Literaturwissenschaft und
e Sprachwissenschaft.

Die zwei Bachelorprifungen dauern je 20 Minutene Biste Prifung wird mit dem/der
Betreuer/in als Prifer/in absolviert und bestehs &iner 10minitigen Prasentation der
Bachelorarbeit in der Studiensprache sowie einemiditigen Prifungsgesprach zu einer
Frage aus dem Priufungsfach jener Lehrveranstaltang,der die Bachelorarbeit verfasst
wurde. Diezweite Prifung besteht aus zwei 10minttigen Gespracheeirem der beiden
Ubrigen Prufungsfacher mit einem/r Prifer/in fls deetreffende Teilgebiet. In der Regel
finden die beiden Prufungsteile unmittelbar hintemader statt.

Der/Die Prufer/in des ersten Teils ist der/die &dih jener Lehrveranstaltung, in der die
Bachelorarbeit verfasst wurde, der/die Prufer/inr deweiten Priufung wird vom
studienrechtlich zustandigen Organ in Absprache dem/der Prufungskandidaten/in
bestimmt.

Jede/r der beiden Priferlnnen vergibt fir seinesihTeil eine Note, welche nach dem
jeweiligen Priufungsteil bekannt gegeben wird. Béidde miussen positiv absolviert werden,
wobei bei negativer Beurteilung eines Teils lediglidieser wiederholt werden muss. Am
Ende der jeweiligen Prifung wird eine Note vergebeziche dem/der Kandidaten/in bekannt
gegeben wird.
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Tabellarische Ubersicht:
Erste Bachelorprifung:

10 min Prasentation der BA-Arbeit in der Studieaspe Betreuerin

10 min 1 Thema zum Prufungsfach der BA-Arbeit Begrin

Zweite Bachelorprifung:

10 min 1 Thema zum zweiten (gewahlten) Prifungsfach Zweitpriferin

10 min 1 Thema zum zweiten (gewahlten) Prifungsfach Zweitpriferin

Hinsichtlich der Ablegung der Bachelorprifung sBitdierende des Bachelorstudiums in der
Fassung 2008 berechtigt, die Art der Ablegung ndeh hier vorliegenden Fassung des
Curriculums zu beantragen.

5.4. Abschluss und Gesamtbeurteilung

a) Der Abschluss des Bachelorstudiums Russisch ettalgtulativ: Mit dem Erreichen einer
positiven Beurteilung aller im Curriculum vorgeseéie Lehrveranstaltungsprifungen,
der Bachelorprifungen (gem. 5.3.3.) und der Bachsgbeit (gem. 4.5.) ist das Studium
abgeschlossen.

b) Die Beurteilung der einzelnen Module hat so zu lgeéo, dass der nach ECTS-
Anrechnungspunkten gewichtete Notendurchschnitariggzogen wird und jeweils alle
im Modul vorgesehenen Studienleistungen eingerdcherien.

Cc) Zusatzlich zur Beurteilung der einzelnen Module istne Gesamtbeurteilung
vorzunehmen. Diese hat ,bestanden” zu lauten, vieshes Modul und die Bachelorarbeit
sowie die Bachelorprifungen positiv beurteilt wurdeanderenfalls hat sie ,nicht
bestanden® zu lauten. Die Gesamtbeurteilung hatt Awiszeichnung bestanden* zu
lauten, wenn in keinem Modul sowie der Bacheloranbed der Bachelorprifungen eine
schlechtere Beurteilung als ,gut‘ und in mindesteter Halfte der Module die
Beurteilung ,,sehr gut* erteilt wurde. Die Freien Wfacher werden fur die Ermittlung der
Note der Gesamtbeurteilung nicht berticksichtigt.

5.5. Wiederholungen von Prifungen
Die Wiederholung von Prifungen ist in § 35 SatztgigStudienrechtliche Bestimmungen
geregelt.

5.6. Anerkennung von Lehrveranstaltungen

Die Anerkennung von Lehrveranstaltungen und Prigangyfolgt auf Antrag der oder des or-
dentlichen Studierenden an das fur studienrecletlishgelegenheiten zustandige Organ ge-
mal den Richtlinien des Europaischen Systems zwark&nnung von Studienleistungen
(European Credit Transfer System - ECTS) (§ 78 ABSG).
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8 6 In-Kraft-Treten des Curriculums

(1) Dieses Curriculum ist mit 1. 10. 2008 in Krgé#ttreten.
(2) Die Anderungen des Curriculums treten mit 2001 in Kraft.

§ 7 Ubergangsbestimmungen

a) Studierende, die bei Inkrafttreten dieses Curriciduim Diplomstudium Slawistik
gemeldet sind, sind berechtigt, ihr Studium gemal®18 Abs. 1 Satzungsteil
StudienrechtlicheBestimmungen innerhalb des sich aus den fir dagliuiu
vorgesehenen ECTS-Anrechnungspunkten zuziglich ezwSemester ergebenden
Zeitraumes abzuschlie3en. Wird das Studium bis Emale des WS 2013/14 nicht
abgeschlossen, sind die Studierenden dem Curriculwar jeweils giltigen Fassung
zu unterstellen.

b) Studierende, die ein Bachelorstudium Russisch eon d.10.2011 begonnen haben,
sind gem. 8§ 21 Abs. 1 des Satzungsteils Studietligdod Bestimmungen berechtigt,
ihr Studium nach den Bestimmungen des auf sie asadenden Studienplans
innerhalb von 8 Semestern abzuschlieRen. Wird dadiusn bis zum Ende des
Sommersemesters 2015 nicht abgeschlossen, siglutieerenden dem Curriculum in
der jeweils giltigen Fassung zu unterstellen.

c) Prufungen, die vor dem Inkrafttreten dieses Culuitis abgelegt wurden, sind durch
das zustandige Organ gem. § 78 UG und entspreatem@iquivalenzliste in Anhang
Il fur das neue Curriculum anzuerkennen, sowei¢ slen im Curriculum
vorgeschriebenen Prifungen gleichwertig sind.

d) Studierende nach dem bisherigen Studienplan simeéchigt, sich dem neuen
Curriculum zu unterstellen.
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ANHANG |

(1) Modulbeschreibungen - Beschreibung der zu
vermittelnden Kenntnisse und Fertigkeiten

Die folgenden Modulbeschreibungen verstehen sishCailentierungshilfe und haben em-
pfehlenden Charakter, sodass die vom UG (82 Z19rdefte Lehr- und Methodenfreiheit
nicht beeintrachtigt wird.

Modul FB: Fakultatsweiter Teil des Basismoduls deGeisteswissenschaftlichen
Fakultat (obligatorisches Modul des 1. Studienjahres; 6 E@h&chnungspunkte)

Inhalte Geschichte und Systematik der Geisteswsseften;
Abgrenzungsfragen und Begriffsklarungen
(Geisteswissenschaften — Kulturwissenschaften — atuissen-
schaften — Sozialwissenschaften etc.);

Gegenstande und Methoden der Geisteswissenschaften;
Wertfragen in den Geisteswissenschaften und Bedgutler
Geisteswissenschaften fur die Gesellschatft;

Stellenwert der Geisteswissenschaften im Gesamt\issen-
schaften;

Exemplarische Fragestellungen und Antworten der
Geisteswissenschaften bzw. einzelner Disziplinenlgeg eines
Generalthemas oder verschiedener Themen);

Grundbegriffe ausgewahlter Fachgebiete der Geistesnw
schaften.

Lernziele Fachkompetenzen:

Orientierungswissen uber die geisteswissenschHagticStudien
Basiskenntnisse Uber metatheoretische, methodolwayisund
allgemeine Fragen der Geisteswissenschaften, Eknbh die
Vernetzung der (Geistes-)Wissenschaften und daksaitars von
Wissenschaft und Gesellschaft, Kenntnis ausgewdhlte
Fragestellungen der Geisteswissenschaften;
Methodenkompetenzen:

Fahigkeit zu differenzierendem, analytischem undnettem
Denken; Fahigkeit zu systematischem Wissenserwenbl | u
ErschlieBung von Informationsquellen; Fahigkeitt Fachleuter
und Laien/Laiinnen Uber das erworbene Wissen | zu
kommunizieren;
Personalkompetenzen:
Reflexionsfahigkeit, Kritikfahigkeit, LernfahigkeiSelbststandigt
keit.

Lehr- und Vorlesung, auch Ringvorlesung, mit Medienunterstiitg
Lernaktivitaten,
Methoden
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Voraussetzungen fiur di¢ Keine;
Teilnahme

Haufigkeit des Angebots Jedes Jahr.

Modul A: Fachspezifischer Teil des Basismoduls (Btudienjahr, 9 ECTS-
Anrechnungspunkte)

Inhalte Die OL bietet einen Uberblick tiber die Qnigation der
Universitat Graz und der Universitatseinrichtunggie,
Osterreichische Hochschiilerinnenschaft, das Cuaricuind die
Gliederung des Studiums, das jeweilige Berufsfeld die
Berufsmdglichkeiten sowie Uber dégbeitsbereiche innerhalb
des Instituts/der Institute und im Besonderen Eimélihrung in
die spezifischen Bereiche des jeweiligen Studiums.
Einfuhrung in die slawische Welt — Sprachen, Gedtbi Kul-
turen, Literaturen, Religion, geographische Veutay; Einflh-
rung in die wissenschatftlichen Arbeitstechnikerezsgll fur
slawistische Bedurfnisse (spezifische EDV-Technjlédpha-
bete, Transliteration, etc);

Lernziele Die Studierenden sollen in der Lage s&ch in der
Organisationsstruktur der Universitat zurecht naldéin, weiters
sollen sie Uber ausreichende Kenntnisse uber zweiligen
Curriculum verfigen und Uber die Berufsméglichkeities
gewdhlten Studiums Bescheid wissen.

Erreichen einer grundsatzlichen Vertrautheit mmdgtudium als
Fach, mit der slawischen Welt; Kenntnisse der Glageh des
wissenschatftlichen Arbeitens;

Lehr- und Frontalprasentation, aufgelockert durch InteraktroRorm von
Lernaktivitaten, Lehrendenfragen, spontanen Diskussionen u dgl.;
Methoden

Voraussetzungen fur die Keine;

Teilnahme

Haufigkeit des Angebots Das Modul verteilt sich awki Semester, die Lehrveranstaltu
~Einfihrung in die slawischen Sprachen, Literatuwed Kul-
turen” wird jeweils im WS angeboten. Die ,Einfuhgum das
wiss. Arbeiten” wird im SS angeboten. Die
~Orientierungslehrveranstaltung“ wird im WS und &®jeboten.

—

g

Modul B: Philologische Basisausbildung9 ECTS-Anrechnungspunkte)

Inhalte Uberblick tiber alle Teilbereiche der allgeénen, angewandten
und historischen Sprachwissenschatft. (s. Curricubpmach-
wissenschatft);

Unterschiedliche Definitionen von Literatur unddmturwis-
senschaft im Rahmen allgemeiner erkenntnistheohstis semio-
tischer und asthetischer Theorien unter beson@sercksich-
tigung der wissenschatftlichen Traditionen; Literatiziologie
und Genderproblematik; Grundbegriffe der Poetik und
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Gattungstheorie; Analysetechniken im Bereich vorik,yProsa
und Drama (Verstheorie, Narrativik, Dramenanalyse);
wesentliche Begriffe und Verfahren der StilistikduRhetorik
Uberblick Giber verschiedene Begriffe von ,Kulturhif Schwer-
punkt auf Vergleiche der Begriffsbildungsprozess8&iidost- ung
Osteuropa im Vergleich zu Westeuropa); Problensatisig der
Dichotomie ,Kultur“ und ,Natur”. Ideologische Imgationen
von Kulturkonzeptionen, genderspezifische Differenmgen in
Kulturen;

Interdependenzen von kulturellen Subsystemen (RalidPolitik,
Wirtschaft, Recht, Medien, Kunst) in Geschichte Gebjenwart
der Kulturen der slawischen Welt. Kulturelle undifigche
Sonderentwicklungen im 20. Jahrhundert (soziatibgs
Gesellschaften, Kultur und Totalitarismus);

Konzeptionen kultureller Differenzierungen und ko#ilen Wan-
dels am Beispiel konkreter Entwicklungen;

Konzeptionen der Eigen- und Fremdwahrnehmung, sths-
und Exklusionsprinzipien, Mechanismen/Verfahrertaelller
Identitatsbildung, Prinzipien der Bildung kultuesllAuto- und
Heteromodelle;

Lernziele Einfuhrung in die Sprachwissenschaf€w&riculum Sprach-
wissenschatft;

Grundbegriffe der Literaturwissenschatft: In dieSerfiihrung
geht es um grundlegende Definitionen, Gegenstaneishe,
Theorien und Methoden der Literaturwissenschat. Studie-
renden sollen nach Abschluss der Einfihrung Ukeendiwen-
digen Grundkenntnisse verfiigen und in der Lage switer ziel-
gerichteter Verwendung der Hilfsmittel des Faclitesdrische
Texte aller Gattungen selbstandig zu analysieren.

Methoden der Kulturwissenschaft: Elementare kukaaficht-
liche und kulturtheoretische Kompetenz;

Lehr- und Grundbegriffe der Literaturwissenschatft: Einfihrenglurch die

Lernaktivitaten, Leiterinnen der Lehrveranstaltungen, DiskussioManfassen

Methoden von Protokollen und Bibliographien, schriftlichemb&iten ange-
messenen Umfangs, Lsen von schriftlichen Aufgabausliche
Lekture;

Methoden der Kulturwissenschatft: verschiedene Lehd Pra-
sentationsformen (Vortrag, Vorfihrung von Bild- uhondoku-
menten); aktive Teilnahme der Studierenden (Diskuss,
Gruppenarbeit, Lektlre, Recherche, Bibliographiegferate,
Stundenprotokolle etc.);

Einfuhrung in der allgemeine Sprachwissenschaftusriculum
Sprachwissenschatft;

Voraussetzungen fur die Orientierungslehrveranstaltung Russisch;
Teilnahme

Haufigkeit des Angebots Innerhalb eines Studieeigjgde Lehrveranstaltung einmal.
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Modul C: Sprachausbildung | Russisch(6 ECTS-Anrechnungspunkte)

Inhalte Erweiterte Grundbegriffe der Phonetik undi@matik des
Russischen, erweiterte Grundstrukturen und Grunidefoatz des
Russischen;

Lernziele Weiterer Ausbau grundlegender FertigkeiteBezug auf

Russisch in den Bereichen Aussprache, Schrift, Graiik und
Lexik; Bewaltigung elementarer kommunikativer Sttoaen in
der Fremdsprache; Erreichen des Niveaus A2 in Belssi

Lehr- und Interaktion Lehrende-Studierende durch prifungsimenge
Lernaktivitaten, Lehrveranstaltungen mit Gruppenarbeiten, Referadtkinpro-
Methoden jekten; interaktiver Sprachunterricht unter Einlezing der Ler-

nenden in alle Bereiche der Sprachaktivitaten;

Voraussetzungen fur di¢ Voraussetzung: Vor Beginn des Sprachkurses 1blTet Il die
Teilnahme Absolvierung eines Spracheinstufungstest Uber dasaN Al
nach dem Europaischen Referenzrahmen (GERS), dessen
Leistung in den ECTS-Anrechnungspunkten des Spraskbk
1b/Teil I inkludiert ist. Ein Fixplatz wird vom/voder Lehrenden
nur im Falle der Erfullung des Niveaus Al erteBtudierenden
ohne Vorkenntnisse wird die Absolvierung des Moduls
empfohlen.

Haufigkeit des Angebots Jeweils im SS.

Modul D: Sprachausbildung Il Russisch (12 ECTS-Anrehnungspunkte)

Inhalte SPRACHAUSBILDUNG (fur Sprachkurs 2a und:2b)
Wortschatz

Wortschatzarbeit, thematisch am Niveau B1 des GfER#nein-
samer europaischer Referenzrahmen fiir Sprachemjtient, mit
Schwerpunkten in den Bereichen Kollokationen, Icatiknund
alltagssprachliche Kommunikation;

Morphologie

Erwerb umfassender Kenntnisse der Basisgrammaditilaaend
auf dem Wissen aus der Grundstufe. Schwerpunkteusa: Ver-
balaspekt, Komparation des Adjektivs und Adverldserdicht
Uber die Prapositionen nach Kasus, Sonderfall&dbstantivde-
klinationen, Numeralia, Partikel, Konjunktionentdrjektionen,
reflexives Personalpronomen;

Syntax

Erweiterung und Festigung der Kenntnisse aus dendatufe
mit Focus auf Satzarten, Konjunktionen und derenkEanen;
Phonetik und Orthographie

Ausbau und Vertiefung der Kenntnisse aus der Grufe it
ausgewahlten Schwerpunkten;

Lernziele SPRACHAUSBILDUNG (fur Sprachkurs 2a urg):2

Die Studierenden sollen die genannten Lerninhalener Weise
verarbeiten, die sie befahigt, die Zielsprachenterschiedlichs-

ten sprachlichen Aktivitaten rezeptiver wie produdt Art ange-
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messen einzusetzen. Dabei sollen die StudieremdaeriLage
sein, ein moglichst grof3es Spektrum von sprachii@iaationen
kompetent und adaquat zu bewaltigen.

Nach dem GERS soll das Niveau B1 erreicht werden.

Lehr- und Prasentation vom Inhalten durch die Lehrveransigkleiterin-
Lernaktivitaten, nen, selbststidndige Recherchen der Studierendansgewahlter
Methoden Inhalten, Kurzprasentationen durch die Studierenden

Partnerinnen- und Gruppenarbeit, Rollenspiele, Speanspiele,
Diskussionen, Hor-, Sprech- und Leselibungen, Apalgs
aktuellen und traditionellen schriftlichen, miundken und
Hortexten (inklusive Follow-up-Aktivitaten), intense
Wiederholungseinheiten, schriftliche (Haus-) Aufgale-
learning-Formen (Foren, online-Ubungen etc.), Faeklind
Fehleranalyse;

Voraussetzungen fur di¢ Modul C oder vergleichbarer Nachweis von Sprachketenz auf
Teilnahme dem Niveau A2 nach dem GERS; Absolvierung oder ggf.
parallele Absolvierung des Moduls A.

Haufigkeit des Angebots Regelmalig jedes Studienfgtrachkurs 2a im WS, Sprachkurs
2bim SS.

Modul E: Sprachausbildung Il Russisch (8 ECTS-Anreehnungspunkte)

Inhalte Schwerpunkte der Sprachkurse 3a und 3b sind

Wortschatz

Analyse und Gebrauch von Phraseologismen, spri¢ha¥ian
Redensarten; themenspezifische Lexik;

Morphologie und Syntax

Vermehrtes Arbeiten auf einer Metaebene, eingehAndéyse
von Sprachspezifika wie z. B. Aspektologie, Zeitglodi,
syntaktische Strukturen und Konnektoren;

Rezeptive und produktive Sprachkompetenz
Herausarbeiten verschiedener Stilebenen, Textsarnersprach-
register (soziolinguistische Kompetenz); Forciedlen pragmati-
schen Kompetenz (Redefluss ...);

Phonetik und Orthographie

Ausbau und Vertiefung der Kenntnisse aus Modul D mi
ausgewahlten Schwerpunkten;

Lernziele In diesem Modul soll den Studierendertetstoben genannter
Lerninhalte die Kompetenz vermittelt werden, dersau ihrer
Sprachkenntnisse autonom und zielgerichtet fortzeseund
dabei aktuellen Sprachentwicklungen in analytisetierprakti-
scher Hinsicht Rechnung zu tragen.

Nach dem GERS muss das Niveau B2 erreicht werden.
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Lehr- und Projektorientiertes Arbeiten: Themen werden vordignenden
Lernaktivitaten, vorgeschlagen, Materialien recherchiert, ausgettoand pra-
Methoden sentiert — Lehrvortragende/r als Moderator/in;

Lesen und Bearbeiten von literarischen Werken;
Glossarerstellung, Diskussionen, kreative Formea (Theaterse
guenzen), Analyse und Produktion von Audio- undédithate-
rial, periodische Wiederholungseinheiten, schdfi# und mind-
liche (Haus-)Aufgaben, gemeinsame Evaluierung vdre#en,
Feedback und Fehleranalyse, E-learning-Formen

Voraussetzungen fur die¢ Modul D; Sprachkompetenz auf dem Niveau B1 nach dem

Teilnahme GERS, zertifiziert durch die SprachbeherrschundspgiB1l;
Haufigkeit des Angebots Jedes Studienjahr einm@abhdhkurs 3a im WS, Sprachkurs 3h
im SS.

Modul F: Sprachwissenschaft Russisch (13 ECTS-Anrbaungspunkte)

Inhalte ,Die Linguistik der slawischen Spracheninfghrung in die
Kategorien der Grammatik des Russischen, insbesecide flr
die slawischen Sprachen entscheidenden Kategorien
.verbalaspekt”, ,Aktionsart”, ,Belebtheit”; sonsty
Besonderheiten der slawischen Sprachen;

,Die grammatikalischen Strukturen des Russischen*:
Beschreibung der Morphologie der Nomina, Verbenniralia
u.a. nach wissenschaftlichen Grammatiken;

Grundlagen der Phonetik (akustische, artikulatbesc
perzeptive Beschreibung des Lautsystems des Rhbssisc
Phonologie (Phoneme, Phone, Allophone) und Ortleoepi
(Akzentsysteme); Ubersicht tiber die anderen
sprachwissenschaftlichen Disziplinen mit BezugRws$sisch;

Lernziele Verstandnis fur die wissenschaftlichedesibung der in den
Inhalten definierten Einheiten der Sprache;

Grundlegender Einblick in die Mechanismen der Speawobei
das phonologische System als Basis sprachwissdtimtiea
Theorien exemplifizierend verstanden werden sailUberblick
Uber Bereiche der Sprachwissenschaft des Russis¢begassen
schriftlicher Arbeiten zu sprachwissenschatftliciéemen;

Lehr- und Vortrag und gemeinsame Erarbeitung der Lernziglgiliting
Lernaktivitaten, anhand von zielorientierten praktischen Ubungen;
Methoden Vortrage, Prasentationen, Diskussionen, Ubungemp@marbei-

ten, Referate, selbstandiges Recherchieren etc.;

Voraussetzungen fur die¢ Absolvierung des Moduls A, der Lehrveranstaltungy. .
Teilnahme Sprachkenntnisse auf dem Niveau A2 nach dem GERS;

Haufigkeit des Angebots Innerhalb eines Studiemgleinmal.

Modul G: Literaturwissenschaft Russisch (16 ECTS-Arechnungspunkte)

Inhalte ,Literatur- und Kulturgeschichte des Rusken, Teil I*:
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Uberblick Uiber die Geschichte der Literatur dessaahen von
den Anfangen bis ins 20. Jahrhundert in ihren
kulturgeschichtlichen Zusammenhéangen; exemplaricek&ire
reprasentativer literarischer Werke des Russisdeen
behandelten Epoche(n);

.Literatur- und Kulturgeschichte des Russischenl [Te
Uberblick Gber die Literatur des Russischen vongahenden 19.
Jahrhundert bis in die Gegenwart (einschliel3licbngxarischer
Lektlre reprasentativer Werke) in ihren geistes-
kulturgeschichtlichen und kulturpolitischen Zusanmm&ngen
unter besonderer Beriicksichtigung literaturthescéer
Konzeptionen;

Exemplarische Anwendung literaturwissenschaftlichealyse-
techniken und/oder literaturwissenschatftlicher Keptionen auf
einzelne Texte, Gattungen oder Epochen; selbstadfassung
einer kleineren literaturwissenschatftlichen Arbeit;

Lernziele Die Studierenden sollen einen auf exerngalaer Lektire be-
grindeten Uberblick tiber die Literaturgeschichsezuir
Gegenwart haben; Kenntnis der jingeren Literatwigebkte und
reprasentativer Werke aus Russisch; Fahigkeit atis¢hen
Analyse und Einordnung literarischer Werke undrilAe-
grenzung von nichtliterarischen Genres unter adagqi&erwen-
dung der Analysetechniken und der Hilfsmittel;

Lehr- und Vortrag der Lehrenden mit Méglichkeit zu Fragen iiskus-

Lernaktivitaten, sion, Verfassen von Thesenpapieren, mindliche wediale Re-

Methoden prasentation von Thesen, Diskussion, Verfassen satift-
lichen Arbeit;

Voraussetzungen fur die¢ Absolvierung des Moduls A, der Lehrveranstaltungy.B.

Teilnahme Sprachkenntnisse auf dem Niveau A2 nach dem GERS;

Haufigkeit des Angebots Innerhalb eines Studiesj@immal.

Modul H: Kulturwissenschaft Russisch (8 ECTS-Anrecimungspunkte)

Inhalte Lander-, Realien und Institutionenkunde issischsprachigen
Raumes sowie historisches Basiswissen Uber dieschesKultur;
Beschreibung fur PS Kulturwissenschaft: exemplagsénwen-
dung kulturwissenschatftlicher Analysetechniken oddf kultur-
wissenschatftlicher Konzeptionen; selbstandige Adufag einer
kleineren kulturwissenschaftlichen Arbeit

Lernziele Grundlegendes praktisch-faktenbezogemwsgesauch meta-
kulturelles Wissen uber die Kulturen der slawisciégit

Lehr- und Verschiedene Lehr- und Prasentationsformen (Vorwvag

Lernaktivitaten, fuhrung von Bild- und Tondokumenten); aktive Teflinae der

Methoden Studierenden (Diskussionen, Gruppenarbeit, Lekf@eeherche,

Bibliographien, Referate, Stundenprotokolle etc.);
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Voraussetzungen fir di¢ Absolvierung des Moduls A, der Lehrveranstaltung).&.
Teilnahme Sprachkenntnisse auf dem Niveau A2 nach dem GERS;

Haufigkeit des Angebots Innerhalb eines Studiesjaimmal.

Modul J: Slawistik vergleichend (12 ECTS-Anrechnungpunkte)

Inhalte Blick in eine oder zwei weitere slawisch@athe(n) jenseits des
Russischen; Altkirchenslawisch als Basis oder wgehntFaktor
fur die weitere Entwicklung sowie als friihestes gi@s einer
slawischen Sprache; Exkursion zu einer slawischdtuKoder
Grundbegriffe einer weiteren slawischen Sprache;

Lernziele .Blick Uber den Tellerrand“ des Russisthrezwei weitere
slawische Sprachen und die daraus resultierendéterh
intraslawische Kompetenz. Im Regelfall stammenddée
slawischen Sprachen aus drei verschiedenen Gry@stn Sid-,
Westslawisch).

Lehr- und J.1.a.: Prasentation und gemeinsame Lektlre, Digkusler
Lernaktivitaten, Sprachverhaltnisse des Altkirchenslawischen im htktauf die
Methoden heutigen Verhaltnisse;

J.2.g.: Exkursion mit begleitenden Lehrveranstagjam(Vortra-
ge, Arbeitsgruppen);

Voraussetzungen fur die¢ Modul D. Erganzungsprufung aus Latein fur J.1.deinastellt
Teilnahme die Grundlage fir Sprachbeschreibungen indoeuroipgiis
Sprachen (insbesondere auch des Altkirchenslawi$aa und
liefert dazu den Begriffsapparat. Zusatzlich wdest
Kulturwortschatz der beiden Sprachen, da auf deeclgischen
Modell basierend, frappierende Ahnlichkeiten auf.

Anm.: Unter ZSS versteht sich eine der beiden $@a&/K/S
oder Slowenisch; als "weitere slawische Sprachtstien
regelmafig Bulgarisch, Polnisch, Tschechisch, fibe auch
Mazedonisch, Slowakisch und Ukrainisch im notweadig
Mindestumfang zur Auswahl.

Haufigkeit des Angebots Innerhalb eines Studiesjguae Lehrveranstaltung einmal.

Modul K: Forschung und Textproduktion (9 ECTS-Anrechnungspunkte)

Inhalte Je nach Seminar ein Teilgebiet der Schwekbécher, dessen
exemplarische Bearbeitung; Grundbegriffe des akéasidman
Schreibens — wissenschatftlicher Stil, Fragen demirelogie,
Formulierung von Hypothesen, logischer Aufbau ddref,
Préasentieren der Resultate;

Lernziele Fahigkeit, eine wissenschaftliche Aufgadtellung mittleren
Schwierigkeitsgrades eigenstandig zu bewaltigegearessen zu
formulieren und ansprechend zu prasentieren;
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Lehr- und
Lernaktivitaten,
Methoden

Darbietung von wissenschaftlichen Erkenntnisséviariragen,
Referaten, Prasentationen, interaktive Erarbeigemgeinsamer
Lésungsansétze in Gruppenarbeiten, Diskussionepirisohen
Arbeiten;

Voraussetzungen fur di¢
Teilnahme:

2 FUr K.2.a: Module A, B, C sowie ein Proseminar ¢S F.1.d
oder PS aus G.1.b. oder PS aus H.1.b.;. Fir KMblule A, B,
C, D, F (bei Seminar Sprachwissenschaft), A, BDOG (bei
Seminar Literaturwissenschatft), A, B, C, D, H (Beminar
Kulturwissenschatft);

Haufigkeit des Angebot

~

5 K.2.a.:, pro Studienjahmal,
K.2.b.: pro Semester zumindest ein Seminar ausrede

Wissenschaftsbereiche.

Modul L: Grundspracha

usbildung Russisch (12 ECTS-Amechnungspunkte)

Inhalte

Einfuhrung und elementare GrundbegriffeRigonetik und
Grammatik des Russischen;

Lernziele Erreichen des Niveaus Al in Russisch;

Lehr- und Interaktion Lehrende-Studierende durch prifungsimenge
Lernaktivitaten, Lehrveranstaltungen mit Gruppenarbeiten, Kleinp«ae; inter-
Methoden aktiver Sprachunterricht unter Einbeziehung denkaden in allg

Bereiche der Sprachaktivitaten;

Voraussetzungen fur di¢
Teilnahme

b Keine;

~

Haufigkeit des Angebot

Jeweils im WS.

D

Modul M: Begleitende Sprachausbildung Russisch (3 ETS-Anrechnungspunkte)

Inhalte M.3.a-b: Vertiefung und Erganzung der Iidnaler
entsprechenden Kurse des Russischen, Wiederho&mg d
Grammatik;

Lernziele M.3.a-b: Festigung und Vertiefung dedén entsprechenden
Kursen des Russischen erworbenen Kenntnisse;

Lehr- und M.3.a-b: schriftliche und mundliche Ubungen, Hote)Grup-

Lernaktivitaten, penarbeit, Hausarbeit

Methoden

Voraussetzungen fur di¢
Teilnahme

>M.3.a.: Sprachkenntnisse auf Niveau Al/2;
M.3.b.: Sprachkenntnisse auf Niveau A2,

~

Haufigkeit des Angebot

M.3.a.:SS, M.3.b.: nacha&ded

D

Modul N1: Zweite slawische Sprache (ZSS), SchwerpkhSprache (12 ECTS-

Anrechnungspunkte)

Inhalte

N1.3.a.:s. Modul C, N1.3.b.: s. Modul FL.B., N1.3.c: s. Modu
F, F.l.c.
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Lernziele S. Module wie oben

Lehr- und S. Module wie oben

Lernaktivitaten,

Methoden

Voraussetzungen fur die Empfohlen wird die Absolvierung von J.1.a.
Teilnahme

Haufigkeit des Angebots Laufend im Rahmen der Rifiicher.

Modul N2: Zweite slawische Sprache (ZSS), SchwerpunLiteratur (12 ECTS-
Anrechnungspunkte)

Inhalte N2.3.a.: s. Modul C, N2.3.b.: s. Gl.a.
Lernziele S. Module wie oben

Lehr- und S. Module wie oben

Lernaktivitaten,

Methoden

Voraussetzungen fur die Empfohlen wird die Absolvierung von J.1.a.
Teilnahme

Haufigkeit des Angebots Laufend im Rahmen der Rifiicher.

Modul N3: Zweite slawische Sprache (ZSS), SchwerpkhKultur (9 ECTS-
Anrechnungspunkte)

Inhalte N3.3.a.:s. Modul C, N3.3.b.: s. H.1.b.
Lernziele S. Module wie oben

Lehr- und S. Module wie oben

Lernaktivitaten,

Methoden

Voraussetzungen fur die Empfohlen wird die Absolvierung von J.1.a.
Teilnahme

Haufigkeit des Angebots Laufend im Rahmen der Rifiicher.

Modul O: Sprache, Literatur und Kultur der slawisch en Volksgruppen in Osterreich |
(10 ECTS-Anrechnungspunkte)

Inhalte 0.3.a.: Grundbegriffe der Mehrsprachigkespesondere in Be-
zug auf die in Osterreich lebenden anerkannten sgoikppen.
Grundzige der Kontaktlinguistik;

0.3.b-c: Sprache, Geschichte und Kultur der jegeiliVolks-

gruppen;

Lernziele Entwicklung eines fachlich abgesicheBénks auf ein brisantes
Thema der dsterreichischen Politik und ein wictgilaema der
Osterreichischen Kulturgeschichte;

Lehr- und VO: Vortrag, Prasentationen, Diskussionen; VU: Yagt Grup-
Lernaktivitaten, penarbeit, Diskussionen im Plenum, Referate, gesaaie
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Methoden Recherchen, Interviews mit VertreterindenVolksgruppen;
Voraussetzungen fur die¢ Keine. Empfohlen wird die Absolvierung oder der B&svon
Teilnahme Sprachkursen des Slowenischen der Stufen 1a uimd Rahmen

anderer Module.

Anmerkung: Wahrend die Einfihrungsvorlesung innierdas
Moduls verpflichtenden Charakter tragt, kann eiaelzkiden
Lehrveranstaltungen zur Sprache, Geschichte untliKadeér
Volksgruppen durch eine wissenschaftliche Exkurgiominer
der beiden Volksgruppen ersetzt werden.

Haufigkeit des Angebots Fallweise, jedoch das gesamodul innerhalb des betreffenden
Jahres.

Modul P: Geschichte Stdosteuropas | (12 ECTS-Anrectungspunkte)

Inhalte Darstellung der Quellen zum Sudéstlicheropa und der Arbeit
mit ihnen; Zusammenhang zwischen Raum und Zeitdenein
Bedeutung fur die Gegenwart;

Lernziele Erwerb von Basiswissen, von KenntnisserQuellenkunde und
von grundlegenden Fertigkeiten fir die wissenstibbé Be-
schaftigung mit der Geschichte des Siddstlicheo@ayr

Lehr- und Lernaktivi- | Je nach Typus von den Lehrenden des Instituts é8ckichte
taten, Methoden festzulegen,;

Voraussetzungen fur die Empfohlen wird die Absolvierung oder der Besuch Serfe 1a
Teilnahme Slowenisch oder 1a/1lb Bulgarisch oder Makedonisch.

Teilnehmerinnen ohne Vorkenntnisse in der jeweili§prache
von P.3.c. wird empfohlen, vor diesem Modul die
Sprachausbildung der Stufe 1a zu absolvieren.

Haufigkeit des Angebots Richtet sich nach dem Angdles Studiums Geschichte des
Sudostlichen Europas (Joint Degree).
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Modul Q: Recht Sudost-/Osteuropas | (10-16 ECTS-Arechnungspunkte)

Inhalte Q.3.a.: Darstellung der wichtigsten Grurgtifge fur alle Teilge-
biete des Rechts in ihren allgemeinen ZielsetzungehMetho-
den anhand einpragsamer Schaubilder und einfaéller Babei
sollen die Beziehungen zwischen den einzelnen Rgehieten
und deren Zusammenspiel besonders beachtet wétoeu
kommt die Vermittlung eines interdisziplinaren é@rsdnisses
fur das Recht als Ganzes in seinem sozialwissefischen,
historischen und 6konomischen Kontext.

Q.3.ba.: die Rechtsordnungen der Lander Mittel- und
Sudosteuropas;

Q.3.bb.: Grundziige der Rechtsvergleichung, desnati®nalen
Privatrechts, des Europarechts und des Voélkerrechts

Sprachkurse: Grundausbildung;

Lernziele Q.3.a.:Vermittlung der wichtigsten Gruedhffe des
Rechtslebens, der Systematik der Rechtswissensohattr
grundlegenden Methoden und eines Uberblicks destischen
Teilgebiete;

Q.3.b.: Vermittlung von Grundkenntnissen im Bereidehn
Rechtsordnungen der Lander Mittel- und Sudostes;opa
Sprachausbildung: Erreichen von Al;

Q.3.bb: Vermittlung von Grundkenntnissen im Beredehn
Internationalen Dimensionen des Rechts;

Lehr- und Q.3.a.: Vortrag anhand von Graphiken, Diskussion;
Lernaktivitaten, Sprachausbildung je nach Niveau s. die entspreemelidbdule
Methoden Q.3.ba.: Prasentation (miindlich);

Q.3.bb: aktive Teilnahme, Vorbereitung der Einheite

Voraussetzungen fir di¢ Keine. Anm.: Die Stufe der Sprachkurse in Q.3.cal @.3.cb.
Teilnahme kann frei gewahlt werden und richtet sich nach den
Vorkenntnissen des/der Studierenden.

Haufigkeit des Angebots Richtet sich nach dem Angéder Studien Rechtswissenschaf
und/oder Transkulturelle Kommunikation.

Modul R: Wirtschaft Stdost-/Osteuropas | (11 ECTS-Arrechnungspunkte)

Inhalte R.3.a.: institutionelle Rahmenbedingunged politische, wirt-
schaftliche und rechtliche Trends innerhalb der EU;

Landeranalyse-Makroebene: Grél3e, Topographie, KlBeadl-
kerungsdaten, Gesundheits-, Bildungssystem, Arnaitst, poli-
tisches System, Rechtssystem, Wirtschaftssystesiti¢toinner-
halb/ gegentber der EU, Geschichte, kulturelle Bédedheiten
im Allgemeinen, Sprachen;

Spezifika auf der Meso-/ Mikroebene der Geschaftgtéit:
Kommunikation, Entscheidungsfindung, Verhandlunkstan,
Protokoll (Do’s and Don’ts), Organisationskultutfukturen,
Fuhrungsstil, Team, Motivation, Konfliktlosung, Hth

Sprachkurse: R.3.b.: s. die entsprechenden MoBuBec.:
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Grundbegriffe der Fachsprache Wirtschaft schrhtlimd
mundlich;

Lernziele R.3.a.: Erweiterung, Vertiefung und Andeng der Kenntnisse
Uber die institutionellen Rahmenbedingungen unchdsen der
EU sowie Uber ausgewdahlte EU-Mitglieds- bzw. Begstaaten
in den Bereichen Wirtschatt, Politik, Gesellschaft Kultur
Sprachkurse: R.3.b.: s. die entsprechenden MoBuBec.:
Fahigkeit, einfache Fachtexte zu verstehen undaduzieren;

Lehr- und R.3.a.: Impulsvortrage, Arbeit in Kleingruppen V@43 Personen
Lernaktivitaten, (Prasentation, Hausarbeit), Reflexion und Diskussiader Ge-
Methoden samtgruppe;

Sprachkurse: R.3.b.: s. die entsprechenden Module;
R.3.c: Vortrag und interaktives Lernen

Voraussetzungen fur di¢ Keine. Die Stufe der Sprachkurse in R.3.b. undd?Kann frei
Teilnahme gewahlt werden und richtet sich nach den Vorkessen des/de
Studierenden.

Haufigkeit des Angebots R.3.a.: WS und SS. Sprasiekimnerhalb eines Jahres.

Modul S: Informationsmodellierung in den Geisteswisenschaften (12 ECTS-
Anrechnungspunkte)

Inhalte Grundlagen elektronischer Medien, wisseaflithe Textpro-
duktion;
Lernziele Einsicht in die Grundlagen elektronisciedien, Erwerb von

Methoden wissenschaftlicher Textproduktion;

Lehr- und Lernaktivita- | Vortrag, Multimediademonstrationen, Ubungen, ArliiKlein-
ten, Methoden gruppen, Online-Betreuung, ggf. Kleinprojekte;

Voraussetzungen fir di¢ Empfohlen wird die Absolvierung des Moduls A.
Teilnahme

—

Haufigkeit des Angebots Innerhalb eines Studiegglgde Lehrveranstaltung zumindes
einmal. Veranstalter: ZIMG (Zentrum fur
Informationsmodellierung in den Geisteswissensemaft




Curriculum Bachelorstudium Russisch, S.41

(2) Prufungsbeschreibungen

Spracheinstufungstest im Rahmen von Russisch 1b

Feststellungsprufung Gber Al zwecks Zulassung asiRch 1b

Dauer 60 Minuten in Form einer schriftlichen undndiichen Prifung

Inhalte Horen Kurzer einfacher Text (2-3 Minuterlerstellung, Familie,
Beruf, Alltag u.A. — und dazu Verstandnisfragen

Inhalte Lesen Adaptierter Text (ca. 200 Zeichererddirze Texte aus Zeitun-
gen, Zeitschriften, Werbung, Katalogen usw., daeustandnis-
fragen

Inhalte Schreiben Kurze schriftliche Vorstellukgrze Texte (Postkarte, Brief),

Ausflllen von Formularen u.A.

Inhalte Sprechen Inkludiert in HOorverstehen unddwerstehen; Dia- oder
Monolog zu vorgegebenen Situationen

Inhalte metasprachlichg Grundbegriffe der sprachlichen Strukturen des Robkgh;
Kenntnisse Besprechung der Prufungsarbeit und Analyse dereFehl

Haufigkeit des Angebots Zu Beginn des WS und SS.

Sprachbeherrschungsprifung B1 (2 ECTS-Anrechnungspkte)

Feststellungsprtfung tber B1

Dauer Insgesamt 120 Minuten in Form eines sclhufifih und eines
mindlichen Teils
Inhalte Horen Kurzer (3-5 Minuten) Text (Wetterlobti adaptierte Erzahlung,

Radio- oder Fernsehsendung tber Arbeit, Studiumzéit,
Interview u.A.) und dazu Verstandnisfragen

Inhalte Lesen Adaptierter Text (ca. 1500 Zeichenhlreerzeichen), dazu Ver-
standnisfragen (Themen: Arbeit, Studium, ReiserhldypFa-
milie, aktuelle Ereignisse, einfache literarisctex{E)

Inhalte Schreiben Einen kurzen Aufsatz oder Brezfassen (z.B. personliche Mej
nung formulieren, Uber Erfahrungen und Eindriickéchéen)
und/oder Fragen zu allgemeineren Themen beantw(iredren,
Familie, Studium, Plane, Auslandserfahrungen etc.)

Inhalte Sprechen Inkludiert im Horverstehen unddwerstehen; Dialog oder Mo+
nolog zu vorgegebenen Situationen

Inhalte metasprachlichg Reflexionen zu Morphologie, Syntax, Phonetik/Phogad
Kenntnisse

Haufigkeit des Angebots In der Regel jeweils vogiBa des WS, zu Beginn des SS und
am Ende des SS, sowie nach Bedarf.
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Bachelorprufungen (4 ECTS-Anrechnungspunkte)

Dauer 40 Minuten

Inhalte Préasentation der Bachelorarbeit in Russsetie ein
Prufungsgespréach zu einem Thema aus dem ersteinigenwa
Prufungsfachs, zwei zu zwei Themen aus dem zwggeerihlten
Prufungsfach

Voraussetzungen Absolvierung aller Module sowidtp@sBeurteilung der
Bachelorarbeit

Haufigkeit des Angebots In der Regel zweimal j@mlisowie nach Bedarf.
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ANHANG I

Musterstudienablauf Bachelorstudium Russisch

Der Musterstudienablauf stellt eine Maoglichkeit dalas Bachelorstudium Russisch zu
gestalten, lasst aber fir den/die Studierendenreiahé Varianten offen. In der Regel werden

die angegebenen Lehrveranstaltungen auch im angegelsemester angeboten.

Nach Semestern

1. Semester (abzuglich der FWF)

Titel der Lehrveranstaltung Typ ECTS
Orientierungslehrveranstaltung oL 0,5
Einfuhrung in die slawischen Sprachen, Literatured Kulturen VO 55
Einfuhrung in die allg. Sprachwissenschatft VO 3
GWEF: Fakultatsweites Basismodul verschi 6
FWF: z.B. Universitatsweites Basismodul oder Mad{¢Grundstufe | versch. 6
1&2, Niveau Al anteilig)
GWEF: Fachspezifisches Basismodul des 2. Studieatach versch. 9

30
2. Semester
Einfuhrung in das wissenschaftliche Arbeiten VO 3
Einfuhrung in die Literaturwissenschatft VO 3
Einfuhrung in die Kulturwissenschaft VO 3
GWF: Modul/Module aus dem 2. Studienfach versch. 15
Sprachkurs Russisch 1b/ Teil l und I KS 6

30
3. Semester
Sprachkurs Russisch 2a/Teil  und Il KS 6
Literatur- und Kulturgeschichte Russisch, Teil | uv 6
Analyse slawischer Kulturformen PS 4
Die Linguistik der slawischen Sprachen VO 3
Realien- und Landerkunde (Russisch) VOV 4
FWF versch. 7

30
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4. Semester

Sprachkurs Russisch 2b/Teil | und Il KS 6
Die grammatikalischen Strukturen des Russischen VU | 3
Phonetik und Phonologie des Russischen VU 3
Grundlagen der Sprachwissenschaft des Russischen PS| 4
Ausgewahlte Themen zur Literaturwissenschaft dessiRohen PS 4
Exkursion: Slawische Kultur exemplarisch EX 2
Sprachbeherrschungsprifung B1 FP 2
FWF versch. 6

30

5. Semester

Sprachkurs Russisch 3a KS 4
Literatur- und Kulturgeschichte des Russischenl, [Tei VU 6
B/K/S/Slowenisch fur Russistinnen VU 6
Gestaltung und Prasentation wissenschatftlicher ifete VU 4
FWF versch. 10
30
6. Semester
Sprachkurs Russisch 3b KS 4
Vom Altkirchenslawischen zur Gegenwartssprache VU 4
Seminar aus Sprach-, Literatur- oder Kulturwissbafc SE 5
Bachelorarbeit BA-Arb. | 4
Bachelorprufungen PRF
FWF versch. 9

30
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AQUIVALENZEN

Beschluss der Curricula-Kommission Slawistik

Studium Russisch

Aquivalenzen Bachelorstudium fiir Diplomstudienplan(UniStG)

(fur Studierende in UniStG-Studienpléanen, die NIC&F Bachelor umsteigen: Was wird aus dem Bachelor-
Angebot genommen, um den UniSTG-Diplomstudienplaprfillen?)

U n | StG ECTS SSt. BaChelor ECTS Kstd.
Dipl. BA/MA
Einfdhrung in das Studium des Russischen
1. Studienabschnitt
Allgemeine Einfuhrung in die| 6 4 |« |Einfihrung in die slawischen| 6 4
slawischen Sprachen, Sprachen, Literaturen und
Literaturen und ihrer Kulturen, VO
Geschichte, VO
EinfUhrung in das 4 2 |« |Einfihrung in das 3 1
wissenschatftliche Arbeiten, wissenschatftliche Arbeiten,
incl. EDV, UE VO
Sprachausbildung Russisch
H H ECTS ECTS Kstd.
1. Studienabschnitt ool | vl e
Sprachkurs der SRS 1a, KS 6— | Sprachkurs 1la/ Teil | (Modul | 4 4
L), KS
«— | Sprachkurs 1a/ Teil Il (Modul| 2 2
L), KS
Sprachkurs der SRS 1b, KS 6 6— | Sprachkurs 1b/ Teil | (Modul | 4 4
C), KS
« | Sprachkurs 1b/ Teil Il (Modul| 2 2
C), KS
Sprachkurs der SRS 2a, KS 4— | Sprachkurs 2a/ Teil I, KS 4 4
Sprachkurs der SRS 2b, KS A— | Sprachkurs 2b/ Teil I, KS 4 4
H H ECTS SS ECTS Kstd.
2. Studienabschnitt ool | vl
Sprachkurs der SRS 3a, KS 4— | Sprachkurs 3a, KS 4 4
Sprachkurs der SRS 3b, KS A— | Sprachkurs 3b, KS 4 4
Sprachkurs der SRS 4a, KS 4— |s. Curriculum Masterstudium
Russisch
Sprachkurs 1[=1a] zweite slaw.?2 2 |« | Sprachkurs Weitere slawischge 2 2
Sprache Sprache la, KS
Sprachkurs 2 [=1b] zweite 2 2« |s. Curriculum Masterstudium
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slaw. Sprache |

Russisch |

Sprachwissenschaft

1. Studienabschnitt S| PCTS | Kotd.
ipl. BA/MA
Einfuhrung in die allgemeine | 3 2 EinfUhrung in die allgemeine | 3 2
Sprachwissenschaft, VO Sprachwissenschaft, VO
Die grammatikalischen 3 2 Die grammatikalischen 3 2
Strukturen der SRS, VU Strukturen des Russischen, VU
Proseminar zur Synchronie der6 2 Grundlagen der 4 2
SRS, PS Sprachwissenschaft des
Russischen, PS
H H ECTS SS ECTS Kstd.
2. Studienabschnitt Dipl ' BAA
Vom Altkirchenslawischen zuy 4 2 Vom Altkirchenslawischen zur 4 2
Gegenwartssprache, VU Gegenwartssprache, VU
Sprachwissenschaftliches 8 2 Seminar aus 5 2
Seminar der SRS, SE Sprachwissenschaft des
Russischen (Modul K), SE
Literaturwissenschaft
H H ECTS SSt ECTS Kstd.
1. Studienabschnitt Dipl AR
EinfUhrung in die Literaturge-| 3 2 Literatur- und Kulturgeschichte 6 2
schichte der SRS, VO des Russischen, Teil I (mit
selbststandiger Lektire), VU
Methoden und Konzeptionen| 4 2 EinfUhrung in die Literatur- 3 2
der Literaturwissenschaft, VU wissenschaft, VO
Textanalytisches Proseminar| 6 2 Ausgewahlte Themen zur 4 2
zur Literatur der SRS, PS Literaturwissenschatft des
Russischen, PS
H H ECTS SS ECTS Kstd.
2. Studienabschnitt Dipl ' BANA
Epochen, Autoren, Genres der 3 2 Literatur- und Kulturgeschichte 6 2
Literatur der SRS, VO des Russischen, Teil Il (mit
selbststandiger Lektire), VU
Literaturwissenschaftliches 8 2 Seminar aus 5 2
Seminar der SRS, SE Literaturwissenschaft des
Russischen, SE
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Kulturwissenschaft

H H ECTS SSt ECTS Kstd.
1. Studienabschnitt Dinl AN
Realien- und Landerkunde der 3 2 |+ |Realien- und Landerkunde des 3 2
SRS, VO Russischen, VO
Methoden der 4 2 |« |Einflhrung in die 3 2

Kulturwissenschaft/ Slawisch Kulturwissenschaft, VO

Kulturkonzeptionen, VU

1%

Analyse slawischer 6 2 |« |Analyse slawischer 4 2
Kulturformen, PS Kulturformen, PS

H H ECTS SSt ECTS Kstd.
2. Studienabschnitt Dinl aania |
Kulturwiss. Vorlesung zur 3 2 |« |s. Curriculum Masterstudium
Kultur der SRS oder zu Russisch

kulturellen Erscheinungen def
slawischen Welt, VO

Kulturwissenschaftliches 8 2 |« |Seminar aus 5 2
Seminar, SE Kulturwissenschaft des
Russischen, SE

W a h | f ac h ECTS SSt ECTS Kstd.
Dipl BAIMA
Wahlbar aus B/C/D/E 2-8 2 |« |frei wahlbar aus allen Modulen2-8 2

des Bachelor- und
Mastercurriculums Russisch

H : : ECTS SSt ECTS Kstd.
Privatissimum Dipl BAA
Privatissimum zur 2-8| 2 |« |s. Curriculum Masterstudium2-8 2
Diplomarbeit, PV Russisch

H ECTS SSt ECTS Kstd.
Exkursion Dipl BANA
Exkursion 2-5 k.A. | «— |Exkursion: Slawische Kultur | 2-4 | k.A.

exemplarisch
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Beschluss der Curricula-Kommission Slawistik
Studium Russisch

Aquivalenzen Diplomstudienplan (UniStG) fur Bachelostudium

(fur Studierende in UniStG-Studienpléanen, die aattB:lor W11 umsteigen: Was wird aus dem UniStG-
Diplomstudienplan fur welche Punkte des Bachelaiisius W11 angerechnet?)

UniStG | Bachelor W11 ECTS | Kstd.
1pl. BA/MA
EDCiJ? Modul A
Allgemeine Einfuhrung indie| 6 | 4 |- |Einfihrung in die slawischen 6 4
slawischen Sprachen, Sprachen, Literaturen und
Literaturen und ihrer Kulturen I, VO
Geschichte, VO
-|OL 0,5| 0,5
Einfuhrung in das 4 | 2 |- |Einfuhrung in das 3 1
wissenschatftliche Arbeiten, wissenschatftliche Arbeiten, VO
incl. EDV, UE
Modul B
Einfuhrung in die allgemeine | 3 | 2 |- |Einfuhrung in die allgemeine 3 2
Sprachwissenschaft, VO Sprachwissenschaft, VO*
Methoden und Konzeptionen| 4 | 2 |- |Einfuhrung in die 3 2
der Literaturwissenschaft, VU Literaturwissenschaft, VO
Methoden der 4 | 2 |- |Einfuhrung in die 3 2

Kulturwissenschaft/ Slawisch¢ Kulturwissenschaft, VO

Kulturkonzeptionen, VU

1%

Modul C
Sprachkurs 1b, KS G g - | Sprachkurs Russisch 1b/ Teil I, | 4 4
KS
Sprachkurs Russisch 1b/ Teil Il,| 2 2
KS
Modul D
Sprachkurs 2a, KS 4 4 - | Sprachkurs Russisch 2a/Teil I, KS4 4
Sprachkurs 2b, KS 4 4 - | Sprachkurs Russisch 2b/Teil I, KS4 4
Modul E
Sprachkurs SRS 3a, KS A A~ | Sprachkurs Russisch 3a, KS A 4
Sprachkurs SRS 3b, KS 4 4~ | Sprachkurs Russisch 3b, KS il 4
Modul F
Die grammatikalischen 3 | 2 |- |Die grammatikalischen Strukturen 3 2
Strukturen der SRS, VU des Russischen, VU
Proseminar zur Synchronie der6 | 2 |- |Grundlagen der 4 2
SRS, PS Sprachwissenschaft

des Russischen, PS
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Modul G
EinfUhrung in die Literaturge-| 3 | 2 Literatur- und Kulturgeschichte | 6 2
schichte der SRS, VO des Russischen, Teil | (mit
selbststandiger Lektire), VU
Textanalytisches Proseminar| 6 | 2 Ausgewahlte Themen zur 4 2
zur Literatur der SRS, PS Literaturwissenschaft des
Russischen, PS
Epochen, Autoren, Genres der 3 | 2 Literatur- und Kulturgeschichte | 6 2
Literatur der SRS, VO des Russischen, Teil Il (mit
selbststandiger Lektire), VU
Modul H
Realien- und Landerkunde der 3 | 2 Realien- und Landerkunde des | 4 2
SRS, VO Russischen, VO
Analyse slawischer 6 | 2 Analyse slawischer Kulturformen, 4 2
Kulturformen, PS PS
Modul J
Sprachkurs 1a aus einer 6 | 6 B/K/S/Slowenisch fir 6 4
zweiten slawischen SRS (ZS¥9), Russistinnen
KS
Vom Altkirchenslawischen zur 3 | 2 Vom Altkirchenslawischen zur 4 2
Gegenwartssprache, VU Gegenwartssprache, VU
Exkursion, EX 2-5k.A. Exkursion: Slawische Kultur 2 | kA.
exemplarisch, EX
Sprachkurs Weitere slawische 2 | 2 Sprachkurs Weitere slawische 2 2
Sprache la, KS Sprache la, KS
Modul K
Seminar aus 8| 2 Seminar aus Sprachwissenschaft, 5 2
Sprachwissenschatft, Literaturwissenschaft oder

Literaturwissenschaft oder
Kulturwissenschaft der SRS,
SE

Kulturwissenschaft des
Russischen, SE
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Beschluss der Curricula-Kommission Slawistik

Studium Russisch

Aquivalenzen Bachelorstudium W08 fiir Bachelorstudiun W11

(fur Studierende iBachelorstudium W08 die NICHT aufBachelorstudium W11lumsteigen: Was wird aus
dem Bachelor-Angebot genommen, um &achelorstudienplan WO08zu erfiillen?)

Bachelorstudium W08

ECTS
W08

KSt.

Bachelorstudium W11

ECTS
w11l

Kstd.

Einfdhrung in das Studium des Russischen
Einfuhrung in die slawischen| 55 | 4
Allgemeine Einfuhrung in die Sprachen, Literaturen und
slawischen Sprachen, Kulturen, VO
: - 6 4 |
Literaturen und ihrer
Geschichte, VO
oL 0,5| 0,5
Sprachwissenschaft
Einfuhrung in die Linguistik 3 2 |« |Die Linguistik der slawischen 3 2

der slawischen Sprachen

Sprachen

Beschluss der Curricula-Kommission Slawistik

Studium Russisch

Aquivalenzen Bachelorstudium W11 fiir Bachelorstudiun W08

(fur Studierende iBachelorstudium W08 die aufBachelorstudium W1lumsteigen: Was wird aus dem
Bachelorstudienplan W08 fur das Bachelorstudiuni\atigerechnet?)

Bachelorstudium W08

ECTS
w08

KSt.

Bachelorstudium W11

ECTS
Wil

Kstd.

Einfdhrung in das Studium des Russischen
Einfuhrung in die slawischen| 55 | 4
Allgemeine Einfuhrung in die Sprachen, Literaturen und
slawischen Sprachen, Kulturen, VO
: : 6| 4 |-
Literaturen und ihrer
Geschichte, VO
oL 0,5| 0,5
Sprachwissenschaft
Einfuhrung in die Linguistik 3 2 | . |Die Linguistik der slawischen| 3 2

der slawischen Sprachen

Sprachen




Curriculum Bachelorstudium Russisch, S.51

ANHANG IV

Gemeinsamer europdaischer Referenzrahmen far
Sprachen (GERS): Globalskala

C 2 |Kann praktisch alles, was er/sie liest oder hoithetos verstehen.
Kann Informationen aus verschiedenen schriftlictved
mundlichen Quellen zusammenfassen und dabei Begniged
und Erklarungen in einer zusammenhéngenden Dansgellie-
dergeben. Kann sich spontan, sehr flissig und gansdriicken
und auch bei komplexeren Sachverhalten feinere idadgsnu-
ancen deutlich machen.

Kompetente
Sprachverwendung | C 1 | Kann ein breites Spektrum anspruchsvoller,dégigTexte ver-

stehen und auch implizite Bedeutungen erfassem Kiih spon-
tan und flieRend ausdriicken, ohne ofter deutligbrarbar nach
Worten suchen zu mussen. Kann die Sprache im gelsaftlichen
und beruflichen Leben oder in Ausbildung und Stodivirksam
und flexibel gebrauchen. Kann sich klar, struktnsd aus-
fuhrlich zu komplexen Sachverhalten auf3ern undidadyschie-
dene Mittel zur Textverknupfung angemessen verwende

B 2 | Kann die Hauptinhalte komplexer Texte zu kotémeund abstrak
ten Themen verstehen; versteht im eigenen Spebialgauch
Fachdiskussionen. Kann sich so spontan und flie@erstandi-
gen, dass ein normales Gesprach mit Muttersprdohksm ohne
grél3ere Anstrengung auf beiden Seiten gut mogsichann sich
zu einem breiten Themenspektrum klar und detdiliasdriicken
einen Standpunkt zu einer aktuellen Frage erlauteddie Vor-
und Nachteile verschiedener Moglichkeiten angeben.

Selbststandige
Sprachverwendung B1

Kann die Hauptpunkte verstehen, wenn klaredatasprache ver
wendet wird und wenn es um vertraute Dinge ausiArSehule,
Freizeit usw. geht. Kann die meisten Situationendigen, de-
nen man auf Reisen im Sprachgebiet begegnet. Kehreimfach
und zusammenhéangend Uber vertraute Themen undhpehsdin-
teressengebiete aul3ern. Kann tber Erfahrungen nenghisse be;
richten, Traume, Hoffnungen und Ziele beschreibmh zu Planer
und Ansichten kurze Begrindungen oder Erklarungdreq.
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A 2 | Kann Satze und haufig gebrauchte Ausdriicketefees, die mit
Bereichen von ganz unmittelbarer Bedeutung zusarnémgen
(z.B. Informationen zur Person und zur Familie Kainfen, Arbeit
nahere Umgebung). Kann sich in einfachen, routirfigein Situ-
ationen verstandigen, in denen es um einen einfaiche direkten
Austausch von Informationen tber vertraute undugegé Dinge
geht. Kann mit einfachen Mitteln die eigene Herkwmfd Ausbil-
dung, die direkte Umgebung und Dinge im Zusammeg mait
Elementare unmittelbaren Bedurfnissen beschreiben.

Sprachverwendung

A 1 | Kann vertraute, alltagliche Ausdriicke und gamfache Satze
verstehen und verwenden, die auf die Befriediguotkketer Be-
durfnisse zielen. Kann sich und andere vorstellmhanderen
Leuten Fragen zu ihrer Person stellen — z.B. wavsienen, was
fur Leute sie kennen oder was fur Dinge sie habend-kann auf
Fragen dieser Art Antwort geben. Kann sich aufaghe Art ver-
standigen, wenn die Gesprachspartnerinnen oder&xspartner
langsam und deutlich sprechen und bereit sind Harhe




